FINLANDS FORFATTNINGSSAMLING

Utgiven i Helsingfors den 31 december 2018

1295/2018

Lag

om édndring av lagen om pensionsstiftelser

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om pensionsstiftelser (1774/1995) 1,2, 6 aoch 7 §, 9 § 2 punkten, 16,
19,44 och 44 a §, 46 § 2 mom., 46 a, 47,47 b-47 d, 48 ¢, 49 a, 49 b och 69 § samt
13 a kap.,

avdem | § sddan den lyder i lagarna 174/2009 och 322/2015, 2 § sddan den lyder delvis
dndrad i lagarna 421/2003, 391/2006, 174/2009, 1249/2011 och 322/2015, 6 a, 19, 44,
44 2,47 b-47d,49 2,49 b och 69 §ilag 391/2006, 7 § delvis dndrad i lagarna 391/2006
och 174/2009, 46 a § i lag 167/2017, 47 § 1 lagarna 85/1999, 391/2006 och 1116/2006,
48 e § ilag 308/2015 samt 13 a kap. i lagarna 391/2006 och 1249/2011, och

fogas till lagennya l a, 1 b,2 a, 5aoch 5b §, till lagen ett nytt 5 a kap.,44b,46 b, 47 p
och 49 c—49 h samt till lagen nya 8 a och 13 b kap. som foljer:

1§

Denna lag tillimpas pé pensionsstiftelser som grundats av arbetsgivare samt utgor for-
sdkrings- och pensionsanstalter som utan att bedriva affarsmissig forsakringsverksamhet
beviljar de personer som hor till dess verksamhetskrets och dessa personers forménstagare
pensioner och med dem jamforbara andra forméner som kan anses hora till social person-
forsiakringsverksamhet.

Lagen tillimpas ocksé pa pensionsstiftelser som tillhandahéller sadana frivilliga til-
laggsforméner som avses i lagen om premiebaserade tilliggspensionsarrangemang vid
pensionsstiftelser och pensionskassor (173/2009).

Pa en pensionsstiftelse som bedriver verksamhet enligt lagen om pension for arbetsta-
gare (395/2006) tillimpas bestimmelserna i denna lag, om inte ndgot annat foljer av
ndmnda lag.

Vad som med stdd av denna lag géller en A-pensionsstiftelse och en AB-pensionsstif-
telses A-avdelning tillimpas pa motsvarande sitt pa en EES-tilliggspensionsstiftelse, om
inte ndgot annat foreskrivs i 13 a eller 13 b kap.

Bestammelsernaila, 1 b,5a,5boch6ag§,5akap., 44, 44 a, 44 b, 46 a—47 p och
48 e—48 g § samt 7, 8 a, 13 a och 13 b kap. tillimpas inte pa en B-pensionsstiftelse och
inte heller pa en AB-pensionsstiftelses B-avdelning.

Trots vad som foreskrivs i 5 mom. tillimpas 42 e § pa en AB-pensionsstiftelse vars A-av-
delning har minst 100 forsékrade.

Vad som foreskrivs om utldndska EES-tilldggspensionsanstalter i denna lag ska tillim-
pas pa utlindska EES-forsdkringsbolag som avses i lagen om utldndska forsékringsbolag
(398/1995) och som bedriver tjanstepensionsverksamhet enligt artikel 4 i Europaparla-
mentets och radets direktiv (EU) 2016/2341 om verksambhet i och tillsyn &ver tjédnstepen-
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sionsinstitut. Ett ovan avsett forsdkringsbolag kan ta emot eller verlata tillaggspensions-
arrangemang med iakttagande av vad som i denna lag foreskrivs om gransdverskridande
Overlatelser av tilldggspensionsarrangemang.

lag§

Bestimmelserna i 42 ¢—42 q, 49 ¢—49 h, 69 a—69 f och 69 h § samt i 13 a kap. ska inte
tillimpas pa A-pensionsstiftelser som har farre dn 100 forsékrade.

Bestdmmelserna i 5 a, 5 b och 42 b § samt 46 § 2 mom. ska inte tillimpas pa A-pen-
sionsstiftelser som har farre en 16 forsdkrade.

Bestimmelserna i 19 § 2 mom., 25 a, 49 a och 49 b § ska inte tillampas pa A-pensions-
stiftelser som har minst 100 forsiakrade.

Vad som i denna paragraf foreskrivs om A-pensionsstiftelser ska tillimpas ocksé pa
AB-pensionsstiftelsers A-avdelningar.

1b§

Trots vad som foreskrivsi 1 a § kan en A-pensionsstiftelse med féarre d4n 100 forsdkrade
meddela Finansinspektionen att den fran ingangen av foljande rakenskapsperiod bedriver
sin verksamhet i enlighet med de bestimmelser 1 denna lag som ska tillimpas pa A-pen-
sionsstiftelser med féarre an 100 forsdkrade. Om en A-pensionsstiftelse atertar sitt medde-
lande, tillampas pa dess verksamhet fran ingadngen av foljande rakenskapsperiod efter ater-
tagandet de bestimmelser i denna lag som ska tillimpas pa A-pensionsstiftelser med férre
dn 100 forsdkrade.

En A-pensionsstiftelse som har farre dn 100 forsdkrade ska utan dr6jsmal meddela Fi-
nansinspektionen om antalet forsdkrade stiger till 100.

En A-pensionsstiftelse vars tilliggspensionsverksamhet omfattar minst 16 forsdkrade
ska utan dr6jsmél meddela Finansinspektionen detta.

En A-pensionsstiftelse kan meddela Finansinspektionen om antalet forsikrade hos stif-
telsen underskrider 100 forsidkrade. P4 A-pensionsstiftelsen ska fran borjan av foljande ra-
kenskapsperiod efter meddelandet tillimpas 1 a §. Om en A-pensionsstiftelse vars antal
forsdkrade har sjunkit under 100 inte gor en saddan anmélan som ndmns ovan ska pa dess
verksambhet trots vad som foreskrivsi 1 a § tillimpas samma bestimmelser som pa A-pen-
sionsstiftelser med féarre dn 100 forsdkrade.

Finansinspektionen ska i pensionsstiftelseregistret anteckna uppgifter om meddelanden
som avses i 1-4 mom. Finansinspektionen kan meddela narmare foreskrifter om innehallet
i meddelanden som avses ovan.

Vad som i denna paragraf foreskrivs om A-pensionsstiftelser ska tillimpas ocksé pa
AB-pensionsstiftelser i friga om verksamhet som bedrivs av dess A-avdelning.

2§

I denna lag avses med

1) A-pensionsstiftelse en pensionsstiftelse vars syfte ér att bevilja enbart frivilliga til-
laggspensioner och andra formaner,

2) B-pensionsstiftelse en pensionsstiftelse vars syfte ar att bevilja enbart lagstadgade
pensioner och andra forméner,

3) AB-pensionsstiftelse en pensionsstiftelse vars syfte ér att bevilja bade frivilliga til-
laggspensioner och andra formaner (4-avdelning) samt lagstadgade pensioner och andra
formaner (B-avdelning),

4) sampensionsstiftelse en pensionsstiftelse enligt 13 kap. till vilken det kan hora tva
arbetsgivare eller flera arbetsgivare,

5) personer som hor till verksamhetskretsen personer som star i arbetsavtals- eller
tjansteforhéllande eller annat anstéllningsforhallande till en arbetsgivare eller hor till den-
nas ledning och som ar forsdkrade i en pensionsstiftelse,
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6) anstalt som tillhandahdller tilldggspensioner en anstalt som, oavsett sin rittsliga
form, forvaltar fonderade medel och som dr etablerat oberoende av finansierande foretag
eller branschorganisationer utifran syftet att tillhandahalla tilliggspensionsformaner i
samband med yrkesutovning pa grundval av ett avtal eller avtalat dtagande,

a) enskilt eller kollektivt mellan (en eller flera) arbetsgivare och (en eller flera) arbets-
tagare eller deras respektive foretréddare eller,

b) med sjilvstindiga yrkesutovare, enskilt eller kollektivt i enlighet med rétten i hem-
och viardmedlemsstaten,

och som bedriver verksamheter som direkt foranleds av dessa,

7) tilldggspensionsarrangemang ett avtal, en annan stiftelseurkund eller stadgar vari
anges vilka tilldggspensionsformaner som ska beviljas och pa vilka villkor.

8) finansierande foretag ett foretag eller annat organ, oavsett om det omfattar eller be-
star av en eller flera juridiska eller fysiska personer, vilket handlar i egenskap av arbetsgi-
vare eller sjélvstindig yrkesutdvare eller en kombination av dessa, och som erbjuder ett
tilliggspensionsarrangemang eller gor inbetalningar till en tilliggspensionsanstalt,

9) tilldggspensionsférmdner andra an lagstadgade formaner som betalas ut med anled-
ning av uppnadd pensionsalder eller forvéintat uppnéende av pensionsélder eller, om de
kompletterar dessa forméner och tillhandahalls sekundért, i form av utbetalningar vid
dodsfall, invaliditet eller upphdrande av anstillning eller i form av bidrag eller tjanster
som tillhandahalls vid sjukdom, medelloshet eller dodsfall. For att den ekonomiska trygg-
heten under pensionstiden ska stirkas far pensionsférmanerna betalas ut som en livslang
utbetalning, under en viss tid, i form av ett engangsbelopp eller genom en kombination av
dessa alternativ,

10) forsdkrad en person som inte dr formanstagare eller presumtiv forsékrad och vars
tidigare eller nuvarande yrkesverksamhet ger, eller kommer att ge honom eller henne, ritt
till pensionsférmaner enligt ett tilliggspensionsarrangemang,

11) férmdnstagare en person som uppbaér tilliggspensionsformaner,

12) presumtiv forsdkrad en person som har ritt att ansluta sig till ett tillaggspensions-
arrangemang,

13) behorig myndighet en nationell myndighet som har utsetts for att utféra de uppgif-
ter som avses i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/2341 om verksamhet i
och tillsyn 6ver tjdnstepensionsinstitut,

14) EES-tilldggspensionsstiftelse en pensionsstiftelse enligt 13 a och 13 b kap. som be-
driver gransoverskridande verksambhet eller frivillig tilldggspensionsverksamhet utover
vad som nimns ovan,

15) Europeiska forsdkrings- och tjdnstepensionsmyndigheten den myndighet som av-
ses 1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1094/2010 och inrdttande av en
europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska forsikrings- och tjanstepensionsmyndigheten),
om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphdvande av kommissionens beslut
2009/79/EG,

16) hemstat den EES-stat dar tilldggspensionsanstalten har registrerats eller auktorise-
rats och dir den har sin huvudsakliga forvaltningsort,

17) vdrdstat den EES-stat vars social- och arbetsritt géllande tjanstepensionsarrange-
mang &r tillamplig pa forhallandet mellan det finansierande foretaget och de forsékrade el-
ler formanstagarna,

18) dverldtande tilliggspensionsanstalt en tillaggspensionsanstalt som Overlater alla
eller delar av ett tilliggspensionsarrangemangs skulder, forsakringstekniska avséttningar
och andra skyldigheter och réttigheter samt motsvarande tillgdngar eller likvida tillgangar
till en tilldggspensionsanstalt som &r registrerad eller auktoriserad i en annan EES-stat,

19) évertagande tilliggspensionsanstalt en tilliggspensionsanstalt som Gvertar alla el-
ler delar av ett tilldggspensionsarrangemangs skulder, forsidkringstekniska avséttningar
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och andra skyldigheter och réttigheter samt motsvarande tillgdngar eller likvida tillgangar
fran en tilldggspensionsanstalt som dr registrerad eller auktoriserad i en annan EES-stat,

20) varaktigt medium ett instrument som gor det mdjligt for en forsdkrad eller formans-
tagare att lagra information som riktas till honom eller henne personligen, pa ett sétt som
mojliggor framtida dtkomst och under en tid som é&r ldmpligt med hénsyn till vad som é&r
avsikten med informationen och som tillater oforédndrad &tergivning av den lagrade infor-
mationen,

21) nyckelfunktion inom en A-pensionsstiftelses eller AB-pensionsstiftelses A-avdel-
nings foretagsbildningssystem, en intern kapacitet att utfora praktiska uppgifter som om-
fattar riskhanteringsfunktionen, internrevisionsfunktionen och aktuariefunktionen,

22) de personersom i praktiken ansvarar for verksamheten en A-pensionsstiftelses och
en AB-pensionsstiftelses styrelsemedlemmar och ombudsman,

23) grdnsoverskridande verksamhet forvaltning av ett tillaggspensionsarrangemang
dar pa forhallandet mellan det finansierande foretaget samt de forsdkrade och formansta-
garna ska tillimpas den social- och arbetsritt som ar tillimplig pa nagon annan EES-stats
an hemstatens tjdnstepensionsarrangemang,

24) utldndsk EES-tilldggspensionsanstalt en tilliggspensionsanstalt med tillaggspensi-
onsverksamhet, som bedriver verksamhet enligt Europaparlamentets och radets direktiv
(EU) 2016/2341 om verksamhet i och tillsyn Gver tjdnstepensionsinstitut och som ér re-
gistrerad i en annan EES-stat &n Finland,

25) tjdnsteforetag en sammanslutning som for en pensionsstiftelse producerar tjanster
som hinfor sig till stiftelsens verksamhet,

26) EES-stat en stat som hor till Europeiska ekonomiska samarbetsomréadet,

27) OECD-stat en stat som hor till Organisationen for ekonomiskt samarbete och ut-
veckling,

28) fastighetssammanslutning en sammanslutning vars huvudsakliga tillgangar &r fast-
igheter och byggnader, réttigheter 1 fast egendom eller vattenkraft som ar beldgen i en
EES-stat samt andelar och aktier i sammanslutningar som har hemort i en EES-stat och
vars huvudsakliga syfte dr att dga ovan avsedda fastigheter och byggnader samt ovan av-
sedda réttigheter,

29) koncern en koncern enligt bokforingslagen (1336/1997),

30) skuldforbindelse lanefordringar och andra fordringar, pd nidmnda forbindelser
upplupen rinta samt obligationer och andra penning- och kapitalmarknadsinstrument,
med undantag av aktier, andelar, derivatkontrakt och forbindelser med sdmre formansratt
dn gildendrens Gvriga forbindelser,

31) biometrisk risk risker kopplade till dodsfall, invaliditet och lang levnad,

32) reglerad marknad en reglerad marknad enligt lagen om handel med finansiella in-
strument (1070/2017),

33) multilateral handelsplattform, ett multilateralt handelssystem enligt lagen om han-
del med finansiella instrument,

34) organiserad handelsplattform en organiserad handelsplattform enligt lagen om
handel med finansiella instrument.

2a§

De forsédkrade i en pensionsanstalt kan ocksa vara en viss i stadgarna angiven grupp per-
soner som ndmns i 2 § 5 punkten.

Pensionsstiftelsens verksamhetskrets kan ocksd omfatta arbetstagare som av en arbets-
givare som hor till pensionsstiftelsen har utsénts till en annan EES-stat for att, utan att un-
der denna tid sta i1 anstdllningsforhallande till arbetsgivaren, arbeta hos arbetsgivaren eller
hos ett moder-, dotter- eller systerbolag som hor till samma ekonomiska helhet som arbets-
givaren eller hos ett intresseforetag eller ett annat foretag, i vilket arbetsgivaren har be-
stimmanderétt.
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I pensionsstiftelsens stadgar kan det bestimmas att pensionsstiftelsens verksamhets-
krets ocksa omfattar

1) arbetstagare som av en arbetsgivare som hor till pensionsstiftelsen har utsénts till en
stat utanfor Europeiska ekonomiska samarbetsomradet for att, utan att under denna tid sta
i arbetsforhéllande till arbetsgivaren, arbeta vid ett moder- eller dotterféretag som hor till
samma ekonomiska helhet som arbetsgivaren eller vid ett intresseforetag eller i ett annat
foretag, i vilket arbetsgivaren har bestimmanderitt samt,

2) den som far pension fran pensionsstiftelsen.

5a§

A-pensionsstiftelser och AB-pensionsstiftelsers A-avdelningar ska investera sina till-
gangar pa det sétt som pa lang sikt bast gagnar de forsdkrades och formanstagarnas intres-
sen. Vid en eventuell intressekonflikt ska en A-pensionsstiftelse och en AB-pensionsstif-
telses A-avdelning och den enhet som forvaltar dess investeringar sdkerstilla att investe-
ringarna gors uteslutande i de forsdkrades och forménstagarnas intressen.

Utover vad som foreskrivs i 5 § 1 mom. kan A-pensionsstiftelser och AB-pensionsstif-
telsers A-avdelningar i samband med investering av tilldggspensionsverksamhetens till-
gangar ta hdnsyn till investeringarnas langsiktiga konsekvenser nér det géller miljéfakto-
rer, sociala faktorer och foretagsstyrningsfaktorer.

5b§

A-pensionsstiftelsers och AB-pensionsstiftelsers A-avdelningars tillgangar ska investe-
ras pa ett sitt som tillforsdkrar sdkerhet, kvalitet, likviditet och 16nsamhet for den samlade
investeringsportfoljen.

A-pensionsstiftelsers och AB-pensionsstiftelsers A-avdelningars tillgangar ska till
overvdgande del investeras pa reglerade marknader. Investeringar utanfor reglerade mark-
nader maste hallas pa aktsamma nivéer.

6al
A-pensionsstiftelser och AB-pensionsstiftelsers A-avdelningar ska i sin verksamhet ef-
terstriva en rittvis fordelning av risker och forméner mellan generationerna.

78

En pensionsstiftelse kan grundas av en arbetsgivare. Arbetsgivaren kan vara en fysisk
eller juridisk person. En pensionsstiftelse for ett premiebaserat tilldggspensionsarrange-
mang kan dven grundas av de forsdkrade och arbetsgivaren gemensamt.

Arbetsgivaren ska vara antingen medborgare i en EES-stat och vara bosatt i en EES-stat
eller en juridisk person med hemort i en EES-stat, om inte Finansinspektionen beviljar till-
stdnd att avvika fran detta. En juridisk person har sin hemort i en EES-stat nir den juridis-
ka personen har bildats enligt lagstiftningen i ndgon EES-stat och har sin stadgeenliga he-
mort, centralforvaltning eller huvudkontor i en EES-stat.

Arbetsgivaren ska, sdvida det inte dr fraga om en EES-tillaggspensionsstiftelse, i Fin-
land utdva den verksamhet inom vilken de personer verkar for vilkas pensionsskydd pen-
sionsstiftelsen grundas. En pensionsstiftelse som beviljar frivilliga tilliggspensioner och
andra forméner ska ha sin centralforvaltningsort i Finland. Med centralforvaltningsort av-
ses den plats dir pensionsstiftelsens viktigaste strategiska beslut fattas.

Den som dr omyndig, forsatt i konkurs eller som har meddelats naringsforbud far inte
grunda en pensionsstiftelse.
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98
I pensionsstiftelsens stadgar skall anges
2) den kommun i Finland som &r pensionsstiftelsens hemort och om A-pensionsstiftel-
sens och AB-pensionsstiftelsens centralforvaltning ar beldgen ndgon annanstans én pé he-
morten, den kommun i Finland dér centralforvaltningen &r beldgen,

16 §

En pensionsstiftelse dr en juridisk person som uppkommer genom registrering. Fore re-
gistreringen far pensionsstiftelsen inte forvirva réttigheter eller ingéd forbindelser och inte
heller kéra eller svara vid eller inge ansdkan till domstol eller andra myndigheter. Styrel-
sen far dock fora talan i drenden som giller grundandet av pensionsstiftelsen.

For forpliktelser som uppkommit fore registreringen genom atgérder som har vidtagits
pa pensionsstiftelsens vignar ska de som deltagit i dtgdrderna eller som beslutat om dem
ansvara solidariskt. Ansvaret for forpliktelser som foljer av stiftelseurkunden Overgar
dock pa pensionsstiftelsen sedan den registrerats.

Om avtal pa pensionsstiftelsens vignar har ingétts med ndgon som visste att pensions-
stiftelsen var oregistrerad, kan han eller hon, om inte nidgot annat overenskommits, fran-
trida avtalet ifall ansdkan om registrering inte har gjorts inom deni 13 § angivna tiden el-
ler om registrering har forvégrats. Om medkontrahenten inte visste att pensionsstiftelsen
var oregistrerad, kan han eller hon frantrida avtalet till dess att pensionsstiftelsen regist-
rerats.

19§

Minst en av styrelsemedlemmarna och suppleanterna samt ombudsmannen ska vara bo-
satta inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, om inte Finansinspektionen bevil-
jar pensionsstiftelsen tillstdnd att avvika fran detta.

De personer som hor till ledningen ska ha god vandel. De ska ha sddan allméin kénne-
dom om pensionsstiftelseverksamhet som &r behovlig med beaktande av arten och omfatt-
ningen av pensionsstiftelsens verksamhet eller ocksa ska de bland sina anstéllda ha radgi-
vare med tillrdcklig kompetens och erfarenhet.

Ledningen ska skota pensionsstiftelsen med yrkesskicklighet och med beaktande av in-
tressena i fraga om de personer som hor till verksamhetskretsen, de personer som fatt
fribrev och pensionstagarna.

Den som dr omyndig eller forsatt i konkurs eller har meddelats naringsférbud far inte
vara styrelsemedlem eller ombudsman.

Finansinspektionen kan be om en utredning varav det framgar att ledningen uppfyller
de krav som foreskrivs i denna paragraf. Finansinspektionen kan meddela nidrmare fore-
skrifter om utredningen som avses ovan.

5 a kap.

Foretagsstyrningssystem och kapitalforvaltning vid pensionsstiftelser som beviljar
tilliiggspensioner

42 a§
Bestimmelserna i detta kapitel ska tillimpas pa A-pensionsstiftelser och pa AB-pen-
sionsstiftelsers A-avdelningar.
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42b§

Pensionsstiftelser ska ha ett effektivt foretagsstyrningssystem som mojliggoér en sund
och ansvarsfull ledning av deras verksamhet och som star i proportion till storleken, arten,
omfattningen och komplexiteten hos stiftelsernas verksamhet. Foretagsstyrningssystemet
ska beakta miljofaktorer, sociala faktorer och foretagsstyrningsfaktorer i samband med
pensionsstiftelsens investeringar. Styrningssystemet ska regelbundet ses over.

Pensionsstiftelsernas organisationsstruktur ska vara dandamalsenlig och tydlig. Ansvar-
somradena ska pa ett andamalsenligt sitt delas upp och avskiljas fran varandra. Pensions-
stiftelserna ska ha ett effektivt informationssystem.

42c¢§

Pensionsstiftelser ska uppratta och tillampa skriftliga riktlinjer for riskhantering, intern-
revision och, vid behov, for aktuariefunktionen och for utkontrakterad verksamhet. Dessa
skriftliga riktlinjer ska forst godkénnas av pensionsstiftelsens styrelse och dérefter ses
over minst vart tredje ar. Riktlinjerna ska anpassas med hiansyn till n6dvéndiga fordndring-
ar inom det berorda systemet eller omradet.

Pensionsstiftelserna ska for internkontroll upprétta ett effektivt system som ska omfatta
administrativa forfaranden och redovisningsférfaranden, ramar for internkontrollen och
lampliga rapporteringsrutiner pa pensionsstiftelsens samtliga organisationsnivaer.

Pensionsstiftelserna ska vidta &ndamélsenliga och proportionella atgérder for att sdker-
stélla att deras verksamhet bedrivs med kontinuitet och pé ett korrekt sitt samt utarbeta en
beredskapsplan.

42d§

De personer som utfor en pensionsstiftelses nyckelfunktioner samt de personer eller en-
heter som anlitas for att utfora funktionerna ska ha god vandel och vara lampliga for upp-
giften. En person som dr omyndig eller som har forsatts i konkurs eller meddelats nérings-
forbud far inte vara person som utfér nyckelfunktioner. Med lamplighetskravet avses att

1) de personer som utfor nyckelfunktioner i form av internrevision ska ha tillrickliga
yrkeskvalifikationer for att kunna utfora revision pa ett tillfredsstillande sétt,

2) de personer som utfor centrala aktuariefunktioner ska ha tillrdckliga yrkeskvalifika-
tioner, kunskaper och erfarenheter for att de ska kunna utfoéra aktuariefunktionerna pé ett
tillfredsstdllande sitt,

3) de personer som utfor andra nyckelfunktioner ska ha kvalifikationer, kunskaper och
erfarenheter som ar tillrdckliga for att de ska kunna utfora sina nyckelfunktioner pé ett till-
fredsstéllande satt.

Finansinspektionen kan be om en utredning varav det framgar att de personer som avses
i 1 mom. uppfyller de krav som foreskrivs i denna paragraf. Finansinspektionen kan med-
dela narmare foreskrifter om den utredning som avses ovan.

42¢e§

De personer som i praktiken ansvarar for en pensionsstiftelses verksamhet ska ha god
vandel och vara lampliga for uppgiften. Medlemmar i pensionsstiftelsens styrelse ska till-
sammans och pensionsstiftelsens ombudsman ensam ha kvalifikationer, kunskaper och er-
farenheter som ar tillrackliga for att de ska kunna sékerstilla en sund och ansvarsfull for-
valtning av pensionsstiftelsen.

Finansinspektionen kan be om en utredning varav det framgar att de personer som avses
i 1 mom. uppfyller de krav som foreskrivs i denna paragraf. Finansinspektionen kan med-
dela narmare foreskrifter om den ovan avsedda utredningen.
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42 £§

Om Finansinspektionen kriver att en person som avses i 42 d eller 42 e § ska inkomma
med en utredning om att han eller hon uppfyller de krav som foreskrivs i den ndmnda pa-
ragrafen eller att han eller hon inte &r forsatt i konkurs, ska Finansinspektionen som utred-
ning fran en medborgare i en annan EES-stat 4n Finland godk&nna motsvarande handling-
ar som fran en finsk medborgare.

Som utredning som avses i 1 mom. ska Finansinspektionen ocksa godkénna ett regis-
terutdrag som utfardats av en domstol eller, om ett sddant inte kan fés, motsvarande hand-
ling som en behdrig ritts- eller forvaltningsmyndighet har utfirdat i den EES-stat vars
medborgare den som avses 1 42 d eller 42 e § dr. Om de ovan avsedda handlingarna inte
kan fés ska Finansinspektionen som utredning godkinna en forsdkran som en person en-
ligt 42 d eller 42 e § har gett Finansinspektionen eller en behorig ritts- eller forvaltnings-
myndighet eller notarie i den EES-stat vars medborgare han eller hon &r. Den ovan avsed-
da ritts- eller forvaltningsmyndigheten eller notarien ska intyga forsidkrans riktighet.

Utover vad som foreskrivs i 1 och 2 mom. ska Finansinspektionen som utredning god-
kénna en skriftlig forsékran till en behorig myndighet eller till en fack- eller branschorga-
nisation i en annan EES-stat &n Finland om att en medborgare i en annan EES-stat dn Fin-
land inte &r forsatt i konkurs.

Handlingar som avses i 2 och 3 mom. ska visas upp inom tre manader efter att de utfar-
dats.

42 ¢§

Pensionsstiftelser ska ha en 16ne- och arvodespolicy som tillimpas pa de personer som
i praktiken ansvarar for verksamheten, pd dem som utfor nyckelfunktioner samt pa andra
personalkategorier vars yrkesutovning har en vésentlig inverkan pd pensionsstiftelsens
riskprofil. Lone- och arvodespolicyn ska tillimpas ocksa pa tjansteforetag som skoter pen-
sionsstiftelsens utkontrakterade verksamheter, om de inte hor till tilldimpningsomradet for
foljande stadganden:

1) Europaparlamentets och radets direktiv 2009/65/EG om samordning av lagar och
andra forfattningar som avser foretag for kollektiva investeringar i 6verlatbara vardepap-
per (fondforetag),

2) Europaparlamentets och radets direktiv 2009/138/EG om upptagande och utdvande
av forsdkrings- och aterforsiakringsverksamhet (Solvens II),

3) Europaparlamentets och radets direktiv 2011/61/EU om forvaltare av alternativa in-
vesteringsfonder samt om dndring av direktiv 2003/41/EG och 2009/65/EG och forord-
ningarna (EG) nr 1060/2009 och (EU) nr 1095/2010,

4) Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU om behorighet att utova verksam-
het 1 kreditinstitut och om tillsyn av kreditinstitut och vardepappersforetag, om adndring av
direktiv 2002/87/EG och om upphévande av direktiv 2006/48/EG och 2006/49/EG,

5) Europaparlamentets och radets direktiv 2014/65/EU om marknader for finansiella
instrument och om &ndring av direktiv 2002/92/EG och av direktiv 2011/61/EU.

Lone- och arvodespolicyn ska sta i proportion till pensionsstiftelsens storlek och orga-
nisation samt till storleken, arten, omfattningen och komplexiteten hos pensionsstiftelsens
verksamhet. Lone- och arvodespolicyn ska upprittas, genomforas och uppritthallas i en-
lighet med pensionsstiftelsens verksamheter, riskprofil, mal, langsiktiga intressen, finan-
siella stabilitet och resultat som helhet. Lone- och arvodespolicyn fér inte skapa incitament
till risktagande som ar oforenligt med pensionsstiftelsens riskprofiler och regler.

Pensionsstiftelsen ska faststilla allmédnna principer for 16ne- och arvodespolicyn samt
se over och uppdatera dem atminstone vart tredje &r. Pensionsstiftelsen ska ansvara for 16-
ne- och arvodespolicyns genomforande samt 6vervaka erséttningarna pa ett tydligt, trans-
parent och effektivt sdtt. Om inte annat foreskrivs i Europaparlamentets och radets forord-
ning (EU) 2016/679 om skydd for fysiska personer med avseende pa behandling av per-
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sonuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphévande av direktiv
95/46/EG (allmin dataskyddsforordning) ska pensionsstiftelsen regelbundet offentliggdra
relevant information om sin 16ne- och arvodespolicy. Pensionsstiftelsens 16ne- och arvo-
despolicy ska

1) bidra till en sund, aktsam och effektiv ledning och forvaltning av pensionsstiftelsen,

2) vara forenlig med de langsiktiga intressena hos forsékrade och formanstagare nér
det giller tilldggspensionsarrangemang som forvaltas av pensionsstiftelsen,

3) inkludera dtgirder som syftar till att undvika intressekonflikter,

4) vara forenlig med en konsekvent sund och effektiv riskhantering.

42h§

Pensionsstiftelser ska ha nyckelfunktioner. De personer som utfor nyckelfunktioner ska
kunna skoéta sina uppgifter pé ett effektivt, objektivt, rittvist och oberoende sitt.

En person eller organisatorisk enhet far utfora flera nyckelfunktioner. Vad som fore-
skrivs ovan ska inte tillimpas pé sddana internrevisionsfunktioner enligt 42 k §, som ska
vara oberoende fran andra nyckelfunktioner.

Den person eller organisatoriska enhet som utfoér en nyckelfunktion ska vara en annan
dn den som utfor en liknande nyckelfunktion hos den arbetsgivare som forsidkrar arbetsta-
garna eller andra personer hos pensionsstiftelsen. Trots vad som foreskrivs ovan kan Fi-
nansinspektionen pa ansdkan av en pensionsstiftelse bevilja tillstdnd att utféra nyckel-
funktioner genom samma person eller organisatoriska enhet som hos den ovan avsedda ar-
betsgivaren, under forutsittning att pensionsstiftelsen forklarar hur den foérhindrar eller
hanterar i pensionsstiftelsen forekommande intressekonflikter med den forsdkrande ar-
betsgivaren och under forutséttning att storleken, arten, omfattningen och komplexiteten
hos pensionsstiftelsens verksamhet inte forutsitter ndgot annat.

Finansinspektionen kan meddela ndrmare foreskrifter om ansékningar som avses i
3 mom.

421§

Personer med nyckelfunktioner ska rapportera alla visentliga resultat och rekommen-
dationer inom sina ansvarsomraden till pensionsstiftelsens styrelse som beslutar vilka at-
géirder som ska vidtas.

Personer med nyckelfunktioner ska, utan att det paverkar rétten att inte tvingas vittna
mot sig sjdlv, underrétta Finansinspektionen i sddana fall da pensionsstiftelsens styrelse
inte 1 vederborlig tid vidtar lampliga korrigerande dtgirder, nédr den person eller den orga-
nisatoriska enheten som utfor nyckelfunktionen har rapporterat till pensionsstiftelsens sty-
relse att den

1) har upptéckt en betydande risk for att pensionsstiftelsen inte kommer att uppfylla ett
visentligt lagstadgat krav, om detta skulle kunna fa en vésentlig inverkan pa de forsdkra-
des och forménstagarnas intressen,

2) 1 samband med utférandet av sin funktion har konstaterat en vésentlig materiell
Overtrdadelse av lagar, forordningar eller administrativa bestimmelser som ér tillimpliga
pa pensionsstiftelsen och dess verksamhet.

4238

Pensionsstiftelser ska ha en effektiv riskhanteringsfunktion som star i proportion till de-
ras storlek och organisation samt till verksamhetens storlek, art, omfattning och komplex-
itet. Riskhanteringsfunktionen ska underlétta hanteringen av ett riskhanteringssystem.
Riskhanteringssystemet ska bygga pa strategier, processer och forfaranden som &r nod-
vandiga fOr att spara, méta och hantera samt till pensionsstiftelsen och dess tilliggspensi-
onsarrangemang rapportera de risker, pa enskild och sammantagen niva, som pensionsstif-
telsen och dess tilldggspensionsarrangemang ar exponerade for. Riskhanteringssystemet
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ska ha forfaranden for rapportering till pensionsstiftelsens styrelse om risker och det in-
bordes beroendet mellan dessa.

Pensionsstiftelsens riskhanteringssystem ska vara anpassat till dess organisation och
beslutsprocess. Riskhanteringssystemet ska ticka de risker som kan uppsta i pensionsstif-
telsen eller i tjénsteforetag till vilka pensionsstiftelsens uppgifter har utkontrakterats och
det ska sté i proportion till pensionsstiftelsens storlek och organisation samt verksamhet-
ens storlek, art, omfattning och komplexitet. Riskhanteringssystemet ska técka &tminstone
foljande delomréden:

1) forsdkringsrorelse och avséttningar,

2) forvaltning av tillgéngar och skulder,

3) investeringar, sérskilt i derivatinstrument, vérdepapperiseringar och liknande atag-
anden,

4) hantering av likviditets- och koncentrationsrisker,

5) hantering av operativa risker,

6) aterforsékring och andra riskreduceringstekniker,

7) miljorisker, sociala risker och foretagsstyrningsrisker hanforliga till investerings-
portfoljen och dess forvaltning.

Om forsdkrade och formanstagare i enlighet med pensionsstiftelsens stadgar star for ris-
ker ska riskhanteringssystemet dven ta hansyn till de riskerna ur de forsékrades och for-
manstagarnas synvinkel.

42k §

Pensionsstiftelser ska ha en effektiv internrevisionsfunktion. Internrevisionsfunktionen
ska utvirdera lampligheten och effektiviteten hos systemet for internkontroll, foretags-
styrningssystemets ovriga delfaktorer och verksamheter som utkontrakterats. Internrevi-
sionsfunktionen ska sta i proportion till pensionsstiftelsens storlek och organisation samt
till storleken, arten, omfattningen och komplexiteten hos pensionsstiftelsens verksamhet.

4218

Om en pensionsstiftelse sjélv erbjuder tdckning for biometriska risker eller for nivan pa
investeringsverksamhetens avkastning eller forménerna, ska den inrétta en effektiv aktu-
ariefunktion som

1) samordnar och 6vervakar berdkningen av de forsdkringstekniska avsittningarna,

2) beddmer lampligheten av de metoder och underliggande modeller som anvénds vid
berdkningen av forsakringstekniska avséttningar och de antaganden som ligger till grund
for denna berédkning,

3) bedomer om de data som anvénds vid berdkningen av de forsdkringstekniska avsatt-
ningarna &r tillrickliga samt bedomer deras kvalitet,

4) jamfor de antaganden som ligger till grund for berdkningen av forsakringstekniska
avsittningar med den faktiska utvecklingen,

5) informerar pensionsstiftelsens styrelse om hur tillforlitliga och ldmpliga berékning-
arna av forsdkringstekniska avséttningar ér,

6) yttrar sig om pensionsstiftelsens dvergripande policy, om pensionsstiftelsen har en
sddan policy,

7) yttrar sig om forsdkringsarrangemangens lamplighet, om pensionsstiftelsen har sa-
dana arrangemang, och

8) bidrar till ett effektivt genomforande av riskhanteringssystemet.

42 m§
Pensionsstiftelser ska pa ett sitt som stér i proportion till deras storlek och interna or-
ganisation samt till verksamhetens storlek, art, omfattning och komplexitet, géra en egen
riskbeddmning och dokumentera denna bedomning. Riskbeddmningen ska gdras atmins-

10
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tone vart tredje ar, eller utan dréjsmal vid en betydande forédndring av pensionsstiftelsens
eller dess tilldggspensionsarrangemangs riskprofil. Om det sker en betydande fordndring
av ett visst tilliggspensionsarrangemangs riskprofil kan riskbeddmningen begrinsas till
just det arrangemanget. Riskbedomningen ska beaktas i pensionsstiftelsens strategiska be-
slut.

Riskbeddmningen ska inkludera

1) en beskrivning av hur den egna riskbeddmningen ar inkluderad i pensionsstiftelsens
lednings-, forvaltnings- och beslutsprocesser,

2) en bedomning av riskhanteringssystemets effektivitet,

3) en beskrivning av hur pensionsstiftelsen forebygger intressekonflikter med den for-
sikrande arbetsgivaren, om pensionsstiftelsen utkontrakterar nyckelfunktioner till den
ovan avsedda arbetsgivaren i enlighet med 42 h § 3 mom.,

4) en bedomning av pensionsstiftelsens totala finansieringsbehov och aterhdmtnings-
plan, om pensionsstiftelsen har en sddan plan,

5) en bedomning av riskerna for forsikrade och forménstagare avseende utbetalningen
av deras pensionsforméaner och effektiviteten i korrigerande atgérder, med beaktande av
indexeringsmekanismer och mekanismer for reducering av intjanade formaner, inbegripet
i vilken omfattning intjinade pensionsformaner kan reduceras, pa vilka villkor och av
vem,

6) en kvalitativ bedomning av mekanismerna for att skydda pensionsférméner inklusi-
ve garantier, verenskommelser och andra typer av finansiellt stéd fran den arbetsgivare
som forsdkrar i pensionsstiftelsen, forsékring eller aterforsikring fran ett féretag som om-
fattas av Europaparlamentets och radets direktiv 2009/138/EG om upptagande och ut6-
vande av forsdkrings- och dterforsdkringsverksamhet (Solvens I1) eller tickning genom ett
pensionsgarantisystem till forman for pensionsstiftelsen eller de forsdkrade och forméans-
tagarna,

7) en kvalitativ bedomning av de operativa riskerna,

8) om miljofaktorer, sociala faktorer och foretagsstyrningsfaktorer beaktas vid inves-
teringsbeslut, en beddmning av nya eller framvéxande risker, inbegripet risker med an-
knytning till klimatféréndring, resursanvéndning och miljon, sociala risker och risker med
anknytning till avskrivningar av tillgangar till f6ljd av regleringséndringar.

Med avseende pa tillimpningen av riskbeddmningen ska pensionsstiftelserna ha meto-
der for att kartligga och beddma de risker som de &r utsatta for eller kan utséttas for pa
kort och pa lang sikt och som kan inverka pa deras forméga att fullgdra sina skyldigheter.
Dessa metoder ska sta i proportion till storleken, arten, omfattningen och komplexiteten
hos de inneboende riskerna i pensionsstiftelsernas verksamhet. Metoderna ska beskrivas i
den egna riskbedomningen.

Pensionsstiftelserna ska till Finansinspektionen dverlimna en sammanfattning av risk-
beddmningen. Av den sammanfattningen ska framga dtminstone riskbeddémningens resul-
tat och beskrivning av de metoder som anvénts for riskbeddmningen.

42n§

Pensionsstiftelser ska upprétta och offentliggora arsbokslut och verksamhetsberéttelser
i vilka hinsyn tas till varje tilldggspensionsarrangemang som de forvaltar och, vid behov,
arsbokslut och verksamhetsberittelser for varje tilliggspensionsarrangemang. Arsbokslu-
ten och verksamhetsberittelserna ska ge en réttvisande och korrekt bild av pensionsstiftel-
sens tillgdngar, skulder och finansiella stéllning, och redovisa betydande investeringar.
Arsboksluten och uppgifterna i verksamhetsberittelserna ska vara konsekventa, uttom-
mande, sakligt presenterade samt i vederbdrlig ordning godkédnda av pensionsstiftelsens
styrelse och revisor.

11
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420§

Utover vad som foreskrivs 147 a § ska en utredning om principerna for pensionsstiftel-
sernas investeringspolicy tdcka dtminstone f6ljande delomréaden:

1) riskhanteringsprocesserna,

2) hur miljofaktorer, sociala faktorer och foretagsstyrningsfaktorer beaktas i investe-
ringspolicyn,

3) hur pensionsstiftelsen undviker ensidig och mekanisk forlitan pa kreditbetyg,

4) lampligheten i pensionsstiftelsens kreditviarderingsforfaranden, med hansyn till
storleken, arten, omfattningen och komplexiteten hos dess verksambhet.

Pensionsstiftelserna ska offentliggéra en utredning om principerna for investeringspo-
licyn.

42p§

En pensionsstiftelse far utkontraktera verksamhet till tjdnsteforetag som arbetar for
pensionsstiftelsens rakning.

Nyckelfunktioner eller andra verksamheter far inte utkontrakteras pa ett sétt som leder
till att

1) kvaliteten pa pensionsstiftelsens foretagsstyrningssystem forsamras,

2) den operativa risken okar i otillborlig utstrackning,

3) Finansinspektionen far forsdmrade tillsynsmdjligheter,

4) mojligheten till ett oavbrutet och tillfredsstéllande tillhandahallande av tjanster till
forsdkrade och formanstagare undergrivs.

En pensionsstiftelse ansvarar, trots att den utkontrakterat verksamheter, for samtliga
forpliktelser som foljer av bestimmelserna och foreskrifterna om utkontraktering. Pen-
sionsstiftelsen ska, genom valet av tjdnsteforetag och genom den 16pande 6vervakningen
av tjansteforetagets verksamheter, sékerstilla att de utkontrakterade verksamheterna fung-
erar oklanderligt.

Utkontrakteringen av en pensionsstiftelses verksamhet ska foregas av ett skriftligt avtal
som tydligt anger pensionsstiftelsens och tjansteforetagets rittigheter och skyldigheter.

42q§

En pensionsstiftelse ska i god tid pé forhand underrétta Finansinspektionen om sin av-
sikt att utkontraktera funktioner. Om utkontraktering avser nyckelfunktioner eller férvalt-
ning av tjdnstepensionsinstitut ska detta anmalas till Finansinspektionen innan avtalet om
utkontraktering trader i kraft. Pensionsstiftelsen ska underritta Finansinspektionen ocksé
om visentliga fordndringar i anslutning till utkontrakterade funktioner.

Finansinspektionen har rétt att av pensionsstiftelser och tjansteforetag utan obefogat
drdjsmal fa information om utkontrakterade funktioner.

Finansinspektionen kan meddela nidrmare foreskrifter om den i 1 mom. avsedda anma-
lan som ska ges om utkontraktering.

421§

Pensionsstiftelser har rétt att utse tilldggspensionsanstalter eller enheter enligt artikel
2.1 1 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/2341 om verksamhet i och tillsyn
over tjidnstepensionsinstitut samt kapitalforvaltare som ar etablerade i en EES-stat och
som enligt nagon av i 42 g § 1 mom. 1-5 punkten ndmnda forfattningar ar auktoriserade
att bedriva denna verksamhet.

425 §
Om de forsékrade och forménstagarna helt stéar for ett tilliggspensionsarrangemangs in-
vesteringsrisk ska pensionsstiftelsen for forvaringen av tilliggspensionsarrangemangets
tillgangar enligt 42 u § och for 6vervakningen av tillgangarna enligt 42 v § utse ett eller

12
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flera forvaringsinstitut som é&r etablerade i en EES-stat och har auktoriserats i enlighet med
nagon avi42 g § 1 mom. 1 eller 3—5 punkten ndmnda forfattningar. Férvaringsinstitutet
ska utses genom ett skriftligt avtal. I avtalet ska foreskrivas om den information som ska
ges forvaringsinstitutet for att detta ska kunna utfora de uppgifter som élagts det.

Om de forsdkrade och forménstagarna inte i sin helhet star for tilliggspensionsarrang-
emangets investeringsrisk och om pensionsstiftelsen inte har utsett ett forvaringsinstitut
som avses i 1 mom., ska pensionsstiftelsen ha ett system for forhindrande och 16sning av
intressekonflikter mellan pensionsstiftelsen och de forsdkrade eller formanstagare. Det
system som avses ovan ska

1) sékerstilla att finansiella instrument forvaltas och skyddas pé ett adekvat sitt,

2) fora bok varmed pensionsstiftelsen stidndigt och utan drojsmal kan identifiera alla
tillgdngar,

3) vidta de atgédrder som ar nddvéndiga for att undvika intressekonflikter nar det géller
forvaringen av tillgangar,

4) pé begidran av Finansinspektionen informera om hur tillgangarna forvaras.

Finansinspektionen kan meddela ndrmare foreskrifter om system som avses i 2 mom.

421§

Niér forvaringsinstitut forvarar tillgangar och utfor tillsynsuppgifter ska de agera heder-
ligt, korrekt, professionellt och oberoende samt i de forsdkrades och formanstagarnas in-
tresse.

Ett forvaringsinstitut far inte bedriva verksamhet som kan skapa intressekonflikter mel-
lan pensionsstiftelsen, de forsdkrade och formanstagarna och sig sjilvt, savida inte forva-
ringsinstitutet haller utférandet av sina forvaringsinstitutsuppgifter funktionellt och hie-
rarkiskt atskilda fran andra eventuellt oforenliga uppgifter, samtidigt som eventuella in-
tressekonflikter identifieras, hanteras, dvervakas och redovisas for de forsdkrade, for-
manstagarna och pensionsstiftelsens styrelse.

42u§

Da en pensionsstiftelses tillgdngar som har anknytning till ett tilliggspensionsarrange-
mang och bestér av finansiella instrument som kan depéforvaras anfortros ett forva-
ringsinstitut for forvaring, ska forvaringsinstitutet forvara alla finansiella instrument som
kan registreras pa ett konto for finansiella instrument eller som kan levereras fysiskt till
forvaringsinstitutet. Forvaringsinstitutet ska for detta andamaél sékerstilla att de finansiella
instrument som kan registreras pa ett konto for finansiella instrument registreras pa sepa-
rata konton pa forvaringsinstitutet i enlighet med reglerna i Europaparlamentets och radets
direktiv 2014/65/EU om marknader for finansiella instrument och om dndring av direktiv
2002/92/EG och av direktiv 2011/61/EU, 6ppnade i pensionsstiftelsens namn, sa att de all-
tid tydligt kan identifieras som tillhérande pensionsstiftelsen eller de forsakrade och for-
manstagarna.

Om en pensionsstiftelses tillgangar som har anknytning till ett tilliggspensionsarrang-
emang bestér av andra tillgdngar dn sddana som avses i 1 mom., ska férvaringsinstitutet
kontrollera att pensionsstiftelsen ar tillgdngarnas dgare och fora ett register 6ver dessa till-
gangar. Kontrollen ska goras pé grundval av uppgifter eller handlingar frén pensionsstif-
telsen och, om sadan finns tillgdnglig, pa grundval av extern information. Férvaringsinsti-
tutet ska halla sitt register uppdaterat.

Ett forvaringsinstitut dr ansvarigt infor pensionsstiftelsen, de forsdkrade och formans-
tagarna for forluster som drabbat dem som en f6ljd av att forvaringsinstitutet uppsétligen
eller av oaktsamhet har underlatit att fullgdra sina forpliktelser eller fullgjort dem pa ett
oriktigt sdtt. Detta ansvar paverkas inte av att férvaringsinstitutet har anfortrott en tredje
part forvaringen av samtliga eller vissa tillgdngar som det forvarar.

13
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42 v §

Utover de uppgifter som avses i 42 u § 1 och 2 mom. ska ett férvaringsinstitut som ut-
setts for tillsynsuppgifter

1) utfora pensionsstiftelsens uppdrag, savida inte dessa strider mot lag eller pensions-
stiftelsens stadgar,

2) sdkerstilla att ersdttningar for transaktioner som omfattar pensionsstiftelsens till-
gangar inbetalas till pensionsstiftelsen inom sedvanliga tidsfrister,

3) sikerstilla att inkomsterna fréan tillgangarna anvénds i enlighet med pensionsstiftel-
sens stadgar.

Trots vad som foreskrivs i 1 mom. far Finansinspektionen faststélla andra tillsynsupp-
gifter som forvaringsinstitutet ska utfora.

44 §

A-pensionsstiftelsers och AB-pensionsstiftelsers A-avdelningars pensionsansvar ska
stdndigt motsvara de sammanlagda finansiella forbindelser som i enlighet med reglerna
foljer av tilldggspensionsarrangemangen. Pensionsstiftelsens forsdkringsmatematiker ska
varje ar berdkna pensionsansvaret. Berdkningsgrunderna ska bestimmas sa att i forsta
hand de forsidkrades och formanstagarnas formaner tryggas. De variabler som anvénds vid
berdkning av pensionsansvaret, sisom antaganden i fraga om dodsfall, lang levnad, inva-
liditet och ekonomiska antaganden, ska viljas pa ett aktsamt sétt, med beaktande av for-
vantade forandringar av de risker som har samband med tilliggspensionsarrangemangen.
De forsakringsmatematiska metoderna ska forbli desamma fran en rikenskapsperiod till
en annan. Det kan vara motiverat att indra dem om det sker fordndringar i den lagstiftning,
den befolkningsstruktur eller den ekonomiska situation som ligger till grund for antagan-
dena.

Finansinspektionen meddelar ndrmare foreskrifter om innehéllet i de grunder som an-
vands vid berdkning av A-pensionsstiftelsers och AB-pensionsstiftelsers A-avdelningars
pensionsansvar. Finansinspektionen kan meddela narmare foreskrifter om hur tryggande
och aktsamhet ska beaktas i berdkningsgrunderna och om valet av variabler och antagan-
den som anvinds vid berdkning av pensionsansvaret.

44 a §

A-pensionsstiftelser och AB-pensionsstiftelser ska pa ett aktsamt sitt vilja den rinte-
sats som anvands vid berdkning av pensionsansvaret i friga om frivilliga tilliggspensio-
ner.

Finansinspektionen meddelar foreskrifter om den maximiréntesats som ska anvéndas
vid berdkning av pensionsansvaret i fraga om frivilliga tilliggspensioner. Nar Finansin-
spektionen faststdller maximirdntesatsen ska den beakta

1) den aktuella marknadsavkastningen pa obligationer av hog kvalitet, pa statsobliga-
tioner och pa obligationer fran Europeiska stabilitetsmekanismen, Europeiska investe-
ringsbanken eller Europeiska finansiella stabiliseringsfaciliteten,

2) den allmdnna avkastningsnivan pa pensionsstiftelsers och pensionskassors tillgang-
ar som motsvarar tilliggspensionsverksamheten.

Finansinspektionen kan pa ansdkan ge en A-pensionsstiftelse och en AB-pensionsstif-
telse tillstdnd att vid berdkning av pensionsansvaret for frivilliga tilliggspensioner anvén-
da en storre rantesats dn den maximirintesats som avses i 2 mom. enligt nivan pa avkast-
ningen av de tillgdngar som ticker pensionsansvaret genom att den minskas tillrackligt
med avseende pa sdkerheten. I sé fall ska ocksé nivan pa avkastningen fran investering av
framtida premier beaktas. Avkastningsnivan korrigeras s att den motsvarar avkastningen
av framtida investeringar till den del som de investeringar som ticker pensionsansvaret ar
kortvarigare &n pensionsansvaret. Finansinspektionen meddelar vid behov nidrmare fore-
skrifter om sddana ansdkningar som avses i detta moment.
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44b§

Om grunderna for berdkning av A-pensionsstiftelsers eller AB-pensionsstiftelsers A-
avdelningars pensionsansvar dndras med anledning av fordndrad lagstiftning, befolk-
ningsstruktur eller ekonomisk situation pa sa sétt att pensionsansvaret enligt de nya grun-
derna é&r storre &n enligt de gamla grunderna, kan Finansinspektionen bevilja en pensions-
stiftelse tillstand att tillata ett ansvarsunderskott i enlighet med 43 § 5 mom., som ska tack-
as i enlighet med 46 § 5 mom. inom en viss tid, dock hogst tio ar (tdckningsunderskott).

En forutsittning for att Finansinspektionen ska bevilja tillstdnd &r att pensionsstiftelsen
g0r upp en genomforbar plan for amortering av tickningsunderskottet under en viss tid,
dock hogst tio ar. Beviljandet av tillstandet och langden péa den utsatta tiden ska grunda
sig pa pensionsstiftelsens bedomning av den genomsnittliga hdjning av premienivan som
amorteringen av tickningsunderskottet kommer att medfora. Amorteringsplanen ska fin-
nas tillginglig for de forsékrade och for formanstagarna.

I planen ska beaktas en A-pensionsstiftelses och en AB-pensionsstiftelses A-avdelnings
matchning av tillgangar och skulder, riskprofil, likviditetsplan, aldersprofilen hos de for-
sdkrade som dr berittigade till pensionsférmaner samt sadana tilldggspensionsarrange-
mang som befinner sig i uppbyggnadsskedet eller ska 6verga till full fondering fran att inte
eller endast delvis ha varit fonderade.

Om ett tilldggspensionsarrangemang avvecklas under den tid som avses i 1 mom. ska
A-pensionsstiftelsen och AB-pensionsstiftelsen rapportera detta till Finansinspektionen.
A-pensionsstiftelsen och AB-pensionsstiftelsen ska uppritta en plan for hur dtagandena
och tillgdngarna enligt det tilldggspensionsarrangemang som avvecklas ska dverforas till
en annan pensionsstiftelse, en annan pensionskassa eller ett annat forsakringsbolag som
bedriver tillaggspensionsverksamhet. Planen ska séndas till Finansinspektionen. Planens
huvudsakliga innehall ska vara tillgdngligt for de forsdkrade.

Vid tackandet av pensionsansvarets bruttobelopp ska pensionsstiftelsen se till att de till-
gangar och forbindelser som hor till tickningen &r sidkra, ger god avkastning och ar likvida
samt att de ar lampligt diversifierade och har ldmplig spridning. Investeringar i tillgdngar
som emitterats av samma emittent eller av emittenter som tillhor samma grupp far inte
innebdra overdriven riskkoncentration for en A-pensionsstiftelse eller for en AB-pen-
sionsstiftelses A-avdelning. Da pensionsstiftelsen har flera arbetsgivarforetag, ska inves-
teringarna i arbetsgivarforetagen goras pé ett aktsamt sitt och med beaktande av en till-
racklig spridning av tillgangarna.

46 a §
Med en EES-stat jémstills vid tillimpningen av 46 b, 47 b—47 d, 47 £, 47 h-47 j och
47 1-47 p § ocksa sadana medlemsstater i Organisationen for ekonomiskt samarbete och
utveckling (OECD) som inte hor till Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet.

46 b §

A-pensionsstiftelser och AB-pensionsstiftelsers A-avdelningar far anvénda derivatin-
strument, fOrutsatt att sdidana instrument bidrar till att minska investeringsriskerna eller
underlittar en effektiv kapitalférvaltning. Derivatinstrumentens sammanlagda underlig-
gande tillgangar far uppga till hogst samma belopp som det sammanlagda beloppet av de
penning- och kapitalmarknadsinstrument samt aktier och andelar som utgdr tdckning for
pensionsstiftelsens frivilliga tilliggspensionsverksamhet. Pensionsstiftelsen ska undvika
overdriven riskexponering gentemot en och samma motpart och gentemot annan derivatverk-
samhet. Derivatinstrument som har samband med en A-pensionsstiftelses och en AB-pen-
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sionsstiftelses A-avdelnings verksamhet ska hénforas till den frivilliga tilliggspensionsverk-
samhetens tillgangar. Derivatinstrument ska vérderas enligt aktsamhetsprincipen med beak-
tande av den underliggande tillgangen.

Finansinspektionen kan meddela ndrmare foreskrifter om anvéndning av derivatinstru-
ment i samband med pensionsstiftelsers frivilliga tilliggspensionsverksamhet.

47§

En A-pensionsstiftelse och en AB-pensionsstiftelse ska tidcka pensionsansvar som foljer
av frivilliga tilliggspensioner och andra formaner. Fran pensionsansvaret kan hirvid dras
av den icke-amorterade delen av det tickningsunderskott som avses i 44 b § 1 mom.

Pé tiackande av det pensionsansvar som avses i 1 mom. tillimpas pa motsvarande sitt
vad som foreskrivs i 46 § 2—6 mom. om tickning av pensionsansvarets bruttobelopp. Be-
stimmelsen om fordringar pa den ansvarsfordelning som avses i 5 mom. 8 punkten i
ndmnda paragraf ska dock inte tillimpas. Av tdckningen ska 75 procent utgdras av sdédana
tillgdngar och forbindelser som avses 1 46 § 3 mom.

Finansinspektionen meddelar ndrmare foreskrifter om forteckning av pensionsstiftel-
sers tickning av pensionsansvar.

470§

Pensionsansvarets hela bruttobelopp kan tdckas med

1) skuldforbindelser i vilka gidldendren eller borgensmannen dr en EES-stat, landskapet
Aland eller en internationell ssmmanslutning dér 4tminstone en av medlemmarna &r en
EES-stat,

2) skuldforbindelser i vilka gidldendren eller borgensmannen &r en sddan kommun,
samkommun, férsamling som fungerar som ett offentligt samfund eller ndgot annat sadant
med dessa jamstillbart regionalt offentligt samfund som &r beldget i en EES-stat och som
har skatteuppbdordsritt eller vars medlemmar har skatteuppbordsritt,

3) skuldforbindelser i vilka géldenéren eller borgensmannen ar en sédan inl&ningsbank
eller ett sddant forsakringsbolag under offentlig tillsyn som fatt koncession i en EES-stat,
eller en annan sammanslutning som Finansinspektionen jamstiller med en sadan inla-
ningsbank eller ett sddant forsdkringsbolag som avses ovan,

4) fondandelar i placeringsfonder vilka enligt sina stadgar placerar sina tillgdngar i till-
gangsslag enligt denna paragraf och vilka grundats av ett fondbolag under offentlig tillsyn
som fatt koncession i en EES-stat och har hemort i en EES-stat,

5) fondandelar i andra med placeringsfonder jamstillbara fondforetag som star under
offentlig tillsyn i en EES-stat, har hemort i en EES-stat och enligt sina stadgar investerar
sina tillgangar i tillgangsslag som avses i denna paragraf,

6) instrument som &r utfidrdade eller garanterade av Europeiska investeringsbanken
inom ramen for Europeiska fonden for strategiska investeringar, Europeiska langsiktiga
investeringsfonder, Europeiska fonder for socialt féretagande och Europeiska riskkapital-
fonder,

7) skuldforbindelser for vilka sékerheten utgdrs av skuldforbindelser eller fondandelar
som avses i 1-6 punkten.

Finansinspektionen meddelar ndrmare foreskrifter om upptagandet av fondandelar en-
ligt 1 mom. 4 och 5 punkten till tickningen for pensionsansvarets bruttobelopp.

47c §
Hogst 70 procent av de tillgdngar och forbindelser som utgor tdckning for pensionsan-
svarets bruttobelopp far besté av
1) skuldforbindelser i vilka gidldendren eller borgensmannen &r ett annat kreditinstitut
under offentlig tillsyn som fatt koncession i en EES-stat &n en sddan inlaningsbank som
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avses 147 b § 1 mom. 3 punkten eller en annan sammanslutning som med stéd av samma
punkt jamstills med en sddan inldningsbank,

2) skuldforbindelser i vilka géldendren &r en sammanslutning som har hemort i en
EES-stat och vars aktier eller andelar omsitts pa en reglerad marknad i en EES-stat,

3) skuldforbindelser som omsitts pa en reglerad marknad och i vilka géldenéren &r en
annan sammanslutning 4n en sddan som avses i 1 eller 2 punkten eller i 47 b § 1 mom.
1-3 punkten, och

4) skuldforbindelser for vilka sdkerheten utgdrs av skuldforbindelser som avses i 1-3
punkten.

Vad som i 1 mom. 3 punkten foreskrivs om handel pa en reglerad marknad ska tillimpas
ocksa pa skuldforbindelser som dr foremal for handel pa en multilateral handelsplattform
och pa en organiserad handelsplattform.

47d§

Hogst 70 procent av de tillgangar och forbindelser som utgdr tackning for pensionsan-
svarets bruttobelopp fér besta av

1) sadana aktier, andelar och med aktier jaimforbara omséttningsbara vardepapper som
ar foremal for handel pé en reglerad marknad,

2) forbindelser som har emitterats av en sdidan sammanslutning med hemort i en EES-
stat vars aktier och andelar dr foremal for handel pa en reglerad marknad och har simre
formansratt 4n sammanslutningens ovriga forbindelser,

3) fondandelar i placeringsfonder vilka enligt sina stadgar placerar sina tillgangar i till-
gangsslag enligt 47 b eller 47 ¢ § eller enligt denna paragraf och vilka grundats av ett sa-
dant fondbolag under offentlig tillsyn som fatt koncession i en EES-stat och har hemort i
en EES-stat,

4) fondandelar i andra med placeringsfonder jamstillbara fondforetag som stér under
offentlig tillsyn i en EES-stat, har hemort i en EES-stat och enligt sina stadgar placerar
sina tillgéngar i de tillgangsslag som avses i 47 b eller 47 c § eller i denna paragraf,

5) skuldférbindelser for vilka sdkerheten utgors av aktier, andelar, forbindelser eller
fondandelar som avses i 1-4 punkten.

Vad somi 1 mom. 1 punkten foreskrivs om handel pé en reglerad marknad ska tillampas
ocksé pa handel pa en multilateral handelsplattform och pé en organiserad handelsplatt-
form.

Finansinspektionen meddelar ndrmare foreskrifter om upptagandet av fondandelar en-
ligt 1 mom. 3 och 4 punkten till tickningen for pensionsansvarets bruttobelopp.

47p §

Hogst 10 procent av de tillgangar som utgor tackning for pensionsansvarets bruttobe-
lopp far investeras i foljande objekt, forutsatt att de inte dr foremal for handel pé en regle-
rad marknad, pa en multilateral handelsplattform eller pa en organiserad handelsplattform:

1) aktier, andelar och aktier som &r jamforbara med vardepapper,

2) forbindelser som har simre formansritt 4n géldendrens ovriga forbindelser,

3) obligationer,

4) Ovriga investeringsinstrument som har en langsiktig investeringshorisont.

48 e§

Om en pensionsstiftelse som bedriver frivillig tilliggspensionsverksamhet sjilv star for
atagandet att ticka en biometrisk risk eller garanterar en viss avkastning pa placerings-
verksamheten eller en viss niva pa formanerna, ska pensionsstiftelsen utéver pensionsan-
svaret standigt ha en tillrdcklig kapitalbas for att uppfylla det sammanrdknade minimika-
pitalkravet som i enlighet med 83 v—83 y § i lagen om forsikringskassor (1164/1992) be-
raknats for olika forsdkringsklasser (kapitalbasens minimibelopp).
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Kapitalbasen ska motsvara typen av risk och tillgdngarnas sammanséttning i samtliga
tilliggspensionsarrangemang. De tillgdngar som hor till kapitalbasen far inte vara bundna
vid forutsebara ansvarsforbindelser.

Till pensionsstiftelsens kapitalbas enligt 1 mom. hénfors foljande poster:

1) fonderna for bundet och fritt eget kapital,

2) eget kapital som bildats av overskott fran riakenskapsperioden och tidigare ridken-
skapsperioder,

3) den avskrivningsdifferens som upptagits i balansrikningen med stéd av 5 kap. 12 §
1 mom. i bokforingslagen samt de frivilliga reserver som avses i 15 § i det kapitlet,

4) pa ansdkan av pensionsstiftelsen och med samtycke av Finansinspektionen, den po-
sitiva skillnaden mellan tillgdngarnas verkliga varden och bokforingsvérden i balansrék-
ningen, till den del skillnaden inte kan anses vara av exceptionell karaktér.

5) pa ansokan av pensionsstiftelsen och med samtycke av Finansinspektionen hilften
av det obetalda grundkapitalet efter att 25 procent av pensionsstiftelsens grundkapital har
betalts.

Fran pensionsstiftelsens kapitalbas enligt 1 mom. ska foljande poster dras av:

1) riakenskapsperiodens forlust och forlusten fran tidigare rakenskapsperioder,

2) den positiva skillnaden mellan tillgangarnas bokforingsvarden och verkliga varden
i balansrdkningen,

3) den andel av anskaffningsutgiften for immateriella tillgdngar som inte har upptagits
som kostnad i resultatrikningen,

4) allamed skulder jamstéllbara poster som inte upptagits i balansrakningen och i fraga
om vilka prestationsskyldigheten ska anses sannolik,

5) eventuell maximal forlust som derivatinstrument kan orsaka pensionsstiftelsen.

Av det obetalda belopp som avses ovan i 3 mom. 5 punkten far till kapitalbasen hanfo-
ras hogst ett belopp som motsvarar 50 procent av kapitalbasens belopp eller kapitalbasens
minimibelopp, beroende pé vilket som &r lagre.

Finansinspektionen far meddela ndrmare foreskrifter om

1) vilka poster som ska hinforas till eller dras av fran kapitalbasen,

2) hur de berdkningar som géller uppfyllandet av kraven pé kapitalbasen ska goras och
nér berdkningarna ska ges in.

49 a §

Pensionsstiftelserna ska for kdnnedom till de forsékrade samt vid behov till deras fore-
tradare dverldmna pensionsstiftelsens stadgar, som ska ange omfattningen av deras ratt till
tilldggspension, forutsattningarna och valmojligheterna i anslutning till erhédllandet av for-
manerna samt inom skélig tid vésentlig information om dndringar av stadgarna.

Pensionsstiftelserna ska varje ar ge de forsdkrade en redogorelse for pensionsstiftelsens
finansiella stdllning.

Varje formanstagare ska, vid pensionsavgang eller nir andra forméner ska betalas ut, fa
utforlig information om de pensionsférmaner och andra formaner som formanstagaren har
ratt till. Vidare ska varje formanstagare och vid behov hans eller hennes foretrddare inom
skalig tid fa information om vésentliga dndringar av pensionsstiftelsens stadgar.

49b §

De forsdkrade och formanstagarna samt vid behov deras foretradare ska pa begéran fa

1) bokslut och verksamhetsberittelse och, om pensionsstiftelsen ansvarar for fler &n ett
tilliggspensionsarrangemang, bokslut och verksamhetsberittelse for vart och ett av ar-
rangemangen,

2) riktlinjerna for investeringspolicyn.

De forsdkrade ska pa begéran fa utforlig information om

1) mélnivan for pensionsformanerna,
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2) forménernas niva nér forsékringsforhallandet upphor,

3) pensionsstiftelsens stadgar som géller for 6verforingen av pensionsréttigheter till en
annan pensionsanstalt nir forsakringsforhéllandet upphor till foljd av att anstéllningsfor-
hallandet upphor.

De personer tillhorande verksamhetskretsen som omfattas av en rorelsedverlatelse ska
pa begéran fa utforlig information om beloppet av intjanade pensionsférméner, overfo-
ringen av féorménerna och om sina rittigheter vid dverlatelsen.

49 c §

Den information som pensionsstiftelserna lamnar enligt detta kapitel ska uppfylla fol-
jande krav:

1) informationen ska uppdateras regelbundet,

2) informationen ska avfattas pa ett tydligt sétt, med anvéndning av ett klart, koncist
och begripligt sprak samt med undvikande av facksprak och tekniska termer,

3) begreppen och innehéllet ska vara konsekventa och informationen far inte vara vil-
seledande,

4) informationen ska presenteras pa ett lattlést stt,

5) informationen ska vara tillgénglig pé finska eller svenska,

6) informationen ska kostnadsfritt goras tillganglig for presumtiva forsdkrade, forsak-
rade och férménstagare, i elektronisk form eller i pappersform.

49d§

Pensionsstiftelserna ska ge de forsdkrade och formanstagarna tillrdcklig information
om villkoren for tilliggspensionsarrangemang, i synnerhet om

1) pensionsstiftelsens namn och den EES-stat dér den ar registrerad eller auktoriserad
samt namnet pa dess behoriga myndighet,

2) de rattigheter och skyldigheter som parterna i tilliggspensionsarrangemanget har,

3) investeringsprofilen,

4) vilken typ av finansiella risker som de forsékrade och formanstagarna star for,

5) villkoren for fulla eller partiella garantier enligt tilliggspensionsarrangemanget eller
avseende en viss formansniva eller, nir ingen garanti erbjuds med stéd av arrangemanget,
en forklaring om detta,

6) eventuella mekanismer som skyddar intjanade rittigheter eller mekanismer for re-
ducering av féormaner, om séddana finns,

7) om de forsdkrade star for investeringsrisken eller kan fatta investeringsbeslut, infor-
mation om den historiska avkastningen fran investeringar relaterade till tilliggspensions-
arrangemanget under minst fem ér eller for alla &r som tilldggspensionsarrangemanget for-
valtats, om denna period understiger fem ér,

8) strukturen pé kostnader som bérs av forsdkrade och forménstagare, for arrangemang
som inte faststéller en viss formansniva,

9) de alternativ som forsdkrade och formanstagare har for att erhalla sina pensionsfor-
maner,

10) om en forsdkrad har ritt att Gverlata pensionsrittigheter, ytterligare information om
arrangemangen for en sddan Gverlatelse.

For tilldggspensionsarrangemang dér de forsékrade star for en investeringsrisk och som
foreskriver fler dn ett alternativ med olika investeringsprofiler ska de forsdkrade informe-
ras om villkoren for tillgéngliga investeringsalternativ och ickevalsalternativet for inves-
teringar och tilliggspensionsarrangemangets regel om att en viss forsdkrad anvisas ett
visst investeringsalternativ.

Pensionsstiftelsen ska inom skélig tid ge forsdkrade och forméanstagare eller deras fore-
tridare all relevant information om &ndringar av reglerna for tilliggspensionsarrange-
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manget samt tillhandahalla dem en forklaring om hur vésentliga forédndringar av de for-
sakringstekniska avsittningarna paverkar de forsdkrade och forménstagarna.

49 ¢ §

Pensionsstiftelserna ska pa begéran av de forsdkrade och forménstagarna eller deras fo-
retridare ldmna foljande kompletterande information:

1) arsbokslutet och verksamhetsberittelsen samt riktlinjerna for investeringspolicyn,

2) narmare uppgifter om de antaganden som anvints som underlag for tillaggspensi-
onsprognoserna och for eventuella ekonomiska scenarier i det tilldggspensionsbesked som
avses 149 f§.

De personer tillhorande verksamhetskretsen som omfattas av en rorelsedverlatelse ska
pa begiran fa utforlig information om beloppet av den intjanade tilldggspensionsforma-
nen, overforingen av forménerna och sina réttigheter vid dverlételsen.

49 f§

Pensionsstiftelserna ska kostnadsfritt for alla forsdakrade minst varje ar i elektronisk
form eller i pappersform uppritta ett kortfattat dokument vars rubrik ska innehalla ordet
tilliggspensionsbesked. Den forsdkrade ska pa begiran ges en papperskopia utéver den
elektroniska informationen. Informationen 1 tilldggspensionsbeskedet ska vara korrekt
och uppdaterad.

Tillaggspensionsbeskedet ska innehélla atminstone foljande information som riktar sig
till den forsékrade:

1) den forsdkrades personuppgifter och pensionsalder,

2) pensionsstiftelsens namn och adress samt specifika uppgifter om den forsékrades til-
laggspensionsarrangemang,

3) information om garantier enligt tilliggspensionsarrangemanget och, vid behov, var
ytterligare information finns,

4) information om prognoser for tilliggspensionsforméner grundade pé den forsékra-
des pensionsélder och en ansvarsfrihetsklausul dar det konstateras att prognoserna kan av-
vika fran det slutliga virdet av mottagna forméner. Om prognosen for pensionsformanerna
grundas pa ekonomiska scenarier ska den informationen ocksa innehélla ett bista scenario
och ett oférmanligt scenario, med beaktande av tilldggspensionsarrangemangets sarskilda
karaktar,

5) information om intjdnade réttigheter eller ackumulerat kapital med beaktande av til-
laggspensionsarrangemangets sarskilda karaktér,

6) information om de bidrag som arbetsgivaren i pensionsstiftelsen och den forsékrade
har betalat in till tilliggspensionsarrangemanget, atminstone under de senaste 12 mana-
derna, med beaktande av tilldggspensionsarrangemangets sarskilda karaktér,

7) en specificering av de kostnader som pensionsstiftelsen har dragit av atminstone un-
der de senaste 12 méanaderna,

8) information om fonderingsnivan for tilliggspensionsarrangemanget som helhet,

9) en tydlig angivelse av det exakta datum som informationen avser,

10) en tydlig angivelse av betydande fordndringar av informationen i forhéllande till
foregaende ar.

I tillaggspensionsbeskedet ska utover informationen i 2 mom. anges var och hur den
forsdkrade kan erhélla

1) ytterligare praktisk information om de valmgjligheter som den forsékrade har enligt
tilliggspensionsarrangemanget,

2) en redogdrelse for principerna for arsbokslutet och verksamhetsberéttelsen samt for
investeringspolicyn,

3) information om de antaganden som anvinds for livrantebelopp, sirskilt med avse-
ende pa annuitetsranta, typen av leverantdr och livrantans varaktighet,
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4) information om férménsnivén for det fall att anstéllningen upphér,

5) ytterligare information nér det &r fraga om tillaggspensionsarrangemang dér de for-
sdkrade stér for investeringsrisken och dér ett investeringsalternativ alaggs den forsédkrade
genom en sérskild bestimmelse som anges 1 tilldggspensionsarrangemanget.

Finansinspektionen ska utfarda foreskrifter om antaganden for de prognoser som ska
anvéndas for berdkning av tilliggspensionen enligt 2 mom. 4 punkten och som pensions-
stiftelsen ska anvinda for att faststélla den arliga nominella avkastningsprocenten pé in-
vesteringarna, den arliga inflationen och framtida 16ner.

49¢g§

Pensionsstiftelserna ska sikerstilla att presumtiva forsdkrade som inte automatiskt an-
sluts till ett tilldggspensionsarrangemang samt forsékrade som automatiskt ansluts till ett
tilliggspensionsarrangemang, omedelbart efter anslutningen till arrangemanget informe-
ras om

1) alla relevanta alternativ de har, inbegripet investeringsalternativ,

2) relevanta inslag i tilldggspensionsarrangemanget, inbegripet typen av formaner,

3) information om huruvida milj6faktorer, klimatfaktorer, sociala faktorer och fore-
tagsstyrningsfaktorer beaktas i investeringsstrategin och i sa fall pa vilket sétt,

4) var ytterligare information finns tillgénglig.

Niér de forsékrade star for investeringsrisken eller kan fatta investeringsbeslut, ska pen-
sionsstiftelsen ge presumtiva forsdkrade information om den historiska avkastningen fran
investeringar relaterade till tilliggspensionsarrangemanget under minst fem ér eller for
alla ar som tilldggspensionsarrangemanget forvaltats, om denna period understiger fem ar,
samt information om strukturen pa kostnader som bérs av forsdkrade och formanstagare.

49h §

En pensionsstiftelse ska i god tid fore den forsdkrades pensionsalder eller pa den for-
sikrades begéran tillhandahalla varje forsékrad utdver tilldggspensionsbesked informa-
tion om de alternativ for utbetalning av tilliggspensionsformaner som han eller hon har
for att erhélla sina formaner.

Pensionsstiftelsen ska regelbundet informera formanstagarna om de formaner som ska
utbetalas och om motsvarande utbetalningsalternativ. Dessutom ska forménstagarna utan
drojsmal informeras efter ett slutgiltigt beslut som leder till att forménsnivaerna reduceras
och tre manader innan beslutet genomfors. Om formanstagarna star for en betydande del
av investeringsrisken under utbetalningsfasen ska det sdkerstillas att de regelbundet far
den information de behover.

69 §
Om Finansinspektionen anser att en pensionsstiftelse ér eller héller pa att raka i ett sa-
dant tillstand att den bor uppldsas, kan Finansinspektionen forbjuda pensionsstiftelsen att
overlata eller pantsétta pensionsstiftelsens egendom.

8 a kap.

Tillsynen over pensionsstiftelsernas tilliiggspensionsverksamhet och dver utlindska
EES-tillaggspensionsanstalter

69a§
Detta kapitel ska tillimpas utdver vad som i 8 kap. foreskrivs pé tillsynen 6ver pen-
sionsstiftelserna och pé tillsynen 6ver utldindska EES-tilldggspensionsanstalter.
Vad som i detta kapitel foreskrivs om pensionsstiftelser ska tillimpas endast pd A-pen-
sionsstiftelser och pa AB-pensionsstiftelsers A-avdelningar.
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Finansinspektionen ska dvervaka att pensionsstiftelserna uppfyller de krav pé sin verk-
samhet som foreskrivs i denna lag. Finansinspektionen ska i synnerhet utdva tillsyn over
att pensionsstiftelserna uppfyller f6ljande krav:

1) vad som i 6 kap. foreskrivs om forsdkringstekniska avséttningar och finansiering av
sddana,

2) vad somi48 e § foreskrivs om kapitalbas, disponibel kapitalbas och minimikrav pa
kapitalbasen,

3) vad som i 6 kap. samti 5 a och 5 b § foreskrivs om investeringsregler,

4) vad somi 5 a kap. foreskrivs om foretagsstyrningssystem och kapitalforvaltning,

5) vad som i 7 kap. foreskrivs om information som ska lamnas till férsdkrade och for-
manstagare.

69Db §

Syftet med tillsynen ar att skydda de forsdkrades och féormanstagarnas réttigheter samt
att sdkerstélla pensionsstiftelsernas stabilitet och sundhet.

Tillsynen ska vara réttidig och sta i proposition till storleken, arten, omfattningen och
komplexiteten hos pensionsstiftelsens verksamhet. Tillsynen ska baseras pa en fram-
atblickande och riskbaserad metod.

Finansinspektionen ska utfora tillsynsatgéarder i &ndamalsenlig omfattning i pensions-
stiftelsens lokaler och pé distans. Finansinspektionen ska sérskilt i krissituationer ta hian-
syn till den potentiella effekt som atgérderna har pa de finansiella systemens stabilitet i
Europeiska unionen.

69c§

Finansinspektionen ska néir den utdvar tillsyn 6ver pensionsstiftelserna ta hansyn till de
omstidndigheter under vilka pensionsstiftelserna bedriver sin verksamhet samt till de tjéns-
teforetag som utfor utkontrakterade nyckelfunktioner eller annan verksamhet for pen-
sionsstiftelsernas riakning. Finansinspektionen ska i sin tillsyn dver pensionsstiftelserna i
synnerhet bedéma

1) om pensionsstiftelses foretagsstyrningssystem uppfyller de kvalitativa krav som fo-
reskrivs i 5 a kap.,

2) de risker som en pensionsstiftelse star infor samt dess formaga att bedoma och han-
tera dessa risker.

Finansinspektionen ska ha tillgang till stresstester och andra motsvarande uppfolj-
ningsinstrument som ger Finansinspektionen mdjlighet att identifiera forsdmringar i en
pensionsstiftelses finansiella stdllning och att 6vervaka hur en forsdmring atgérdas.

Finansinspektionen ska faststélla hur ofta granskningar minst ska géras och vilken om-
fattning de ska ha, med beaktande av storleken, arten, omfattningen och komplexiteten hos
pensionsstiftelsens verksambhet.

Finansinspektionen ska offentliggéra information om de olika skedena i och de allmén-
na principerna for det tillsynsforfarande som foreskrivs i 1-3 mom.

69d§

En pensionsstiftelse och de personer som i praktiken leder dess verksambhet eller utfor
nyckelfunktioner ska utan obefogat drojsmal pa begéran till Finansinspektionen 6verlam-
na for tillsynen behovliga uppgifter och handlingar. I synnerhet ska man 6verlamna

1) den egna riskbedomningen, uppgifter om riktlinjerna for investeringspolicyn samt
bokslutet och verksamhetsberittelsen,

2) interna delarsrapporter, forsdakringsmatematiska kalkyler och detaljerade antagan-
den, analyser betraffande matchning av tillgdngar och skulder, dokumentation som visar
att riktlinjerna for investeringspolicyn f6ljs, dokumentation som visar att inbetalningar
skett planenligt samt en sddan revisionsberéttelse som avses i revisionslagen.
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69e§

Finansinspektionen ska utova tillsyn 6ver att 42 p § f6ljs nér en pensionsstiftelse utkon-
trakterar nyckelfunktioner och annan verksamhet samt all sddan utkontraktering i senare
led, som paverkar pensionsstiftelsens finansiella stidllning eller som dr av avgdrande bety-
delse for vad som krivs for effektiv tillsyn.

Vad somi24 § 1 mom. i lagen om Finansinspektionen foreskrivs om granskning av till-
synsobjekts och andra finansmarknadsaktdrers verksamhetsstéllen ska tillimpas ocksa pa
inspektioner av sddana tjansteforetags lokaler till vilka en pensionsstiftelse har utkontrak-
terat verksamheter. Vad som ovan foreskrivs om inspektioner av tjdnsteforetags verksam-
hetsstéllen ska tillimpas ocksa pa sddana tjansteleverantorer till vilka pensionsstiftelsens
tjdnsteforetag i ett senare led har utkontrakterat pensionsstiftelsens verksamheter.

69 f3§

Finansinspektionen ska aldgga den att betala ordningsavgift enligt 38 § i lagen om Fi-
nansinspektionen, som uppsatligen eller av oaktsamhet forsummar eller bryter mot

1) vad som i 6 a § foreskrivs om en rattvis fordelning av risker och férméner mellan
generationerna,

2) vad somi5 akap. foreskrivs om foretagsstyrningssystem, kapitalforvaltning och an-
vandning av forvaringsinstitut,

3) vadsomi5 § 1 mom.,, 5aoch5b§,44,44ao0ch44b§, 46 § 2 mom., 46 b, 47,
47 b—47 d, 47 p och 48 e § foreskrivs om pensionsansvar, tdckning av pensionsansvar,
investering samt solvenskapital,

4) vad som 149 ¢c—49 h § foreskrivs om information till forsédkrade och formanstagare,

5) vad som i 13 a kap. foreskrivs om griansdverskridande verksamhet och i 13 b kap.
om gransdverskridande overforingar.

Utover vad som foreskrivs i 1 mom. ska pa paforande av ordningsavgift tillimpas vad
som i lagen om Finansinspektionen foreskrivs om ordningsavgift.

69¢g§

Finansinspektionen kan i situationer som avses i 69 § forbjuda anvindningen av en pen-
sionsstiftelses tillgangar som innehas av en kapitalforvaltare som avses i 42 r § och av ett
forvaringsinstitut som avses i 42 s §.

Finansinspektionen kan pa begédran av en behdrig myndighet i en utlindsk EES-til-
laggspensionsanstalts hemstat forbjuda eller begréansa anvandningen av en utlindsk EES-
tilldggspensionsanstalts tillgangar som forvaltas av kapitalforvaltare eller forvaringsinsti-
tut som &r etablerade i Finland.

69h§
Finansinspektionen ska till Europeiska forsékrings- och tjanstepensionsmyndigheten
anmaéla beslut om att forbjuda eller begrénsa en pensionsstiftelses verksamhet.

691§

Finansinspektionen ska i enlighet med 125 j § utdva tillsyn dver att utléindska EES-til-
laggspensionsanstalter nir de bedriver grinsoverskridande verksamhet déar Finland ar
virdstat foljer finsk social- och arbetsritt samt iakttar de informationskrav som ska tillim-
pas pé frivilliga tilliggspensioner.

Om en pensionsstiftelse bedriver gransdverskridande verksamhet ska vérdstatens beho-
riga myndighet utova tillsyn over efterlevnaden av vérdstatens social- och arbetsrétt och
av virdstatens informationskrav. Finansinspektionen ska pa ett indamalsenligt sitt sam-
arbeta med virdstatens behdriga myndighet.
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Finansinspektionen ska regelbundet, dock minst vartannat ér, underrétta Europeiska
forsikrings- och tjénstepensionsmyndigheten om de bestimmelser i denna lag som inte
omfattas av finsk social- och arbetsritt samt om dndringar i bestimmelserna.

69§

Finansinspektionen ska frimja informationsutbytet mellan EES-staternas behdriga
myndigheter for att utveckla basta praxis och samarbete nér det géller tillsynen Gver an-
stalter som erbjuder tilldggspensioner, for att forhindra snedvridning av konkurrensen och
for att trygga griansoverskridande verksamhet och forutsattningarna for grainsdverskridan-
de overforingar. Finansinspektionen ska i samband med fraimjandet av informationsutby-
tet pa ett andamalsenligt sdtt samarbeta med arbetsmarknadsorganisationerna.

Finansinspektionen ska samarbeta med Europeiska kommissionen for att underlétta till-
synen Over anstalter som erbjuder tilldggspensioner.

Nér Finansinspektionen utdvar tillsyn dver verksamhet inom tillimpningsomréadet for
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/2341 om verksamhet i och tillsyn dver
tjdnstepensionsinstitut ska den samarbeta med Europeiska forsdkrings- och tjanste-
pensionsmyndigheten i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 1094/2010 om inrdttande av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska forsdk-
rings- och tjdnstepensionsmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och
om upphdvande av kommissionens beslut 2009/79/EG. Finansinspektionen ska utan
drojsmal i enlighet med artikel 35 i den ovan nidmnda férordningen forse Europeiska
forsdkrings- och tjanstepensionsmyndigheten med all den information som den beho-
ver for att utfora sina uppgifter enligt ovan naimnda direktiv och férordning.

Finansinspektionen ska informera Europeiska kommissionen och Europeiska forsak-
rings- och tjanstepensionsmyndigheten om allvarligare problem som Europaparlamentets
och radets direktiv (EU) 2016/2341 om verksambhet i och tillsyn over tjdnstepensionsinsti-
tut ger upphov till, och i samarbete med Europeiska kommissionen, Europeiska forsak-
rings- och tjdnstepensionsmyndigheten samt ovriga EES-staters behoriga myndigheter
utan drojsmal forsoka 16sa problemen som avses ovan.

13 a kap.
Grinsoverskridande verksamhet

125a§

Detta kapitel ska tillampas pd EES-tilliggspensionsstiftelsers och utlindska EES-til-
laggspensionsanstalters gransdverskridande verksamhet.

A-pensionsstiftelser och AB-pensionsstiftelser kan hos Finansinspektionen anséka om
tillstdnd att verka som EES-tillaggspensionsstiftelse. P4 ansdkan om tillstdnd tillimpas
vad som i detta kapitel foreskrivs om tillstandsforfarandet i frdga om gransoverskridande
verksambhet.

En sasom EES-tilldggspensionsstiftelse verksam AB-pensionsstiftelses B-avdelning far
inte bedriva granséverskridande verksamhet.

125b §

En EES-tillaggspensionsstiftelse ska ansoka om Finansinspektionens tillstdnd innan
den borjar bedriva gransoverskridande verksamhet och i anslutning dértill tar emot finan-
siering fran ett finansierande foretag.

EES-tillaggspensionsstiftelsen ska i samband med ans6kan underrétta Finansinspektio-
nen om

1) vérdstaten,

2) det finansierande foretagets namn och huvudsakliga férvaltningsort,
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3) de viktigaste sdrdragen i det tilliggspensionsarrangemang som ska forvaltas for det
finansierande foretagets rakning.

Finansinspektionen kan meddela ndrmare foreskrifter om vilka uppgifter som ska lam-
nas i samband med ansdkan.

125¢ §

Om Finansinspektionen gér bedomningen att en EES-tilldggspensionsstiftelse med be-
aktande av dess administrativa uppbyggnad, dess finansiella stidllning och dess lednings
anseende, yrkeskvalifikationer samt erfarenhet pa omradet har forutsattningar att bedriva
den foreslagna griansoverskridande verksamheten, ska Finansinspektionen inom tre ména-
der fran mottagandet av de uppgifter som avses i 125 b § 2 mom. vidarebefordra uppgif-
terna till den behoriga myndigheten i den stat som avses i 125 b § 2 mom. 1 punkten och
underritta EES-tillaggspensionsstiftelsen om detta. Till anmélan ska fogas beslutet om
tillstand att inleda den griansoverskridande verksamheten.

Om Finansinspektionen gor bedomningen av en EES-tilldggspensionsstiftelse inte upp-
fyller de i 1 mom. stadgade forutséttningarna for att bedriva gransoverskridande verksam-
het, ska Finansinspektionen avsla tillstdndsansékan inom tre ménader fran det att den fick
de uppgifter som avsesi 125 b § 2 mom.

125d§

Finansinspektionen ska informera en EES-tillaggspensionsstiftelse som ansdker om
tillstand om de social- och arbetsrittsliga krav som i1 samband med griansoverskridande
verksamhet ska tillimpas pa tilliggspensionsarrangemang och som har uppstillts av den
behoriga myndigheten i virdstaten samt om betydande fordndringar av de ndimnda kraven.
Pa EES-tilldggspensionsstiftelsers gransdverskridande verksamhet ska inte tillimpas be-
stimmelserna i 7 kap. om information, betalning av formaner och begrinsning av pen-
sionsstiftelsers ansvar.

Finansinspektionen ska informera den ansdkande EES-tillaggspensionsstiftelsen om de
krav géllande gransoverskridande verksamhet som vérdstatens behoriga myndighet har
uppstillt 1 fraga om information som ska ges presumtiva forsikrade, forsékrade och for-
manstagare samt betydande férdndringar av de ovan avsedda kraven.

En EES-tillaggspensionsstiftelse som har fatt det ovan i 125 ¢ § 1 mom. avsedda till-
standet kan borja bedriva gransoverskridande verksamhet efter att ha informerats om de
ovani 1 och 2 mom. avsedda krav eller efter sex veckor fran det att virdstatens behoriga
myndighet har fétt de uppgifter som avsesi 125 b § 2 mom.

125e§

Om vérdstatens behoriga myndighet meddelar Finansinspektionen att en EES-tillaggs-
pensionsstiftelse i sin verksamhet inte iakttar de krav som avses i 125d § 1 och 2 mom.,
ska Finansinspektionen i samarbete med vérdstatens behoriga myndighet vidta de atgérder
som behdvs for att tilliggspensionsstiftelsen ska upphdra med Svertrddelsen.

125§
En EES-tillaggspensionsstiftelse som bedriver gransdverskridande verksamhet ska fullt
ut och stindigt tdcka pensionsansvaret i friga om samtliga tilliggspensionsarrangemang
som den forvaltar.

125g§

Finansinspektionen ska i pensionsstiftelseregistret som EES-pensionsstiftelser anteck-
na ocksa sddana A-pensionsstiftelser och AB-pensionsstiftelser som bedriver gransover-
skridande verksamhet. Om en EES-pensionsstiftelses gransdverskridande verksamhet
upphor ska Finansinspektionen avregistrera A-pensionsstiftelsen och AB-pensionsstiftel-
sen som EES-tillaggspensionsstiftelse.
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Finansinspektionen ska i pensionsstiftelseregistret anteckna de EES-stater diar en EES-
pensionsstiftelse ar verksam.

Finansinspektionen ska meddela Europeiska forsdkrings- och tjanstepensionsmyndig-
heten de registeruppgifter som avses i 1 och 2 mom.

125h§

Utlandska EES-tilliggspensionsanstalter har rétt att bedriva gransoverskridande verk-
samhet i Finland och att ta emot finansiering fran finansierande foretag som &r etablerade
1 Finland.

Finansinspektionen ska informera den behdriga myndigheten i en utlindsk EES- til-
laggspensionsanstalts hemstat om Finlands social- och arbetsrittsliga krav som i samband
med griansoverskridande verksamhet ska tillimpas pa tilliggspensionsarrangemang samt
om kraven nér det géller 6versdndande av information till presumtiva forsdkrade, forsak-
rade och forménstagare. Finansinspektionen ska 1dmna den ovan avsedda informationen
inom sex veckor efter att ha tagit emot den behoériga myndighetens uppgifter om den ut-
landska EES- tilldggspensionsanstaltens verksamhet i friga om vérdstaten, finansierings-
foretaget och dess hemort samt om de huvudsakliga sirdragen i tilldiggspensionsarrange-
manget.

Finansinspektionen ska underrétta den behdriga myndigheten i en utlindsk EES- til-
laggspensionsanstalts hemstat om betydande foréndringar av de krav som avses i 2 mom.

1251 §

En utldndsk EES-tilldggspensionsanstalt far borja bedriva gransoverskridande verk-
samhet i Finland d& den av den behoriga myndigheten i sin hemstat i enlighet med 125 h §
2 mom. har informerats om de social- och arbetsrattsliga kraven och om informationskra-
ven.

Utan hinder av vad som bestdms i 1 mom. far en utlindsk EES- tilldggspensionsanstalt
borja bedriva grinsdverskridande verksamhet om den behdriga myndigheten i dess hem-
stat inte i enlighet med 1 mom. har informerat anstalten sex veckor efter det att Finansin-
spektionen av den behoériga myndigheten i hemstaten har fatt information om anméilan
som avser inledande av den utlindska EES-tillaggspensionsanstaltens verksamhet.

1255 8§

Finansinspektionen ska 6vervaka att utlindska EES-tilldggspensionsanstalter uppfyller
de krav som avses i 125 h § 2 mom. Finansinspektionen ska underritta den behoriga myn-
digheten i1 den utlindska EES-tilldggspensionsanstaltens hemstat om Overtrddelser som
den upptéckt i samband med tillsynen. Om Overtrddelsen fortsatter trots de atgirder som
vidtagits av den behoriga myndigheten eller pa grund av att inga atgérder vidtagits, kan
Finansinspektionen begrénsa eller, om det d4r nodvandigt for att Gvertrddelsen ska uppho-
ra, forbjuda den utldndska EES-tilliggspensionsanstaltens verksamhet i Finland med iakt-
tagande av vad som i 61 § 3 mom. i lagen om Finansinspektionen foreskrivs om begrins-
ning av forbud mot utlindska EES-filialers verksamhet.

13 b kap.
Grinsoverskridande overlitelser

125k §

Detta kapitel ska tillimpas pa pensionsstiftelser med minst 100 forsdkrade samt pa pen-
sionsstiftelser som fran och med f6ljande rdkenskapsperiod har gjort en sdédan anmélan till
Finansinspektionen som avses i 1 b § 1 mom. Detta kapitel ska tillimpas ocksa pa A-pen-
sionsstiftelser med farre &n 100 forsdkrade, om den A-pensionsstiftelse som dr dvertagan-
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de pensionsstiftelse eller den utléndska EES- tilldggspensionsanstalt som &r overtagande
tilliggspensionsanstalt inte bedriver gransoverskridande verksamhet efter verlatelsen.

En pensionsstiftelse kan overlata alla eller en del av ett tilliggspensionsarrangemangs
ansvar, inklusive forsékringstekniska avsittningar det vill sdga pensionsansvar, andra
skyldigheter och rattigheter samt pensionsansvar som kan verforas och andra motsvaran-
de tillgéngar eller motsvarande betalningar till den Svertagande tilldggspensionsanstalten
under de forutséttningar som foreskrivs i detta kapitel.

Den A-pensionsstiftelse vars tilliggspensionsarrangemang overléts ska svara for ver-
latelsekostnaderna.

Pa overlatelse av en del av ett tilldggspensionsarrangemang ska tillimpas vad som i det-
ta kapitel foreskrivs om Overlatelse av tilliggspensionsarrangemang. Pa griansoverskri-
dande overlatelse av tilldggspensionsarrangemang som avses i detta kapitel tillimpas inte
11 kap.

Vad som i detta kapitel foreskrivs om pensionsstiftelser ska tillimpas endast pa A-pen-
sionsstiftelser och pad AB-pensionsstiftelsernas A-avdelning.

1251§

Utover vad som i 23 § foreskrivs om en pensionsstiftelses styrelses beslut dr en forut-
sittning for en dverlatelse som avses i 125 k § ett beslut som innebér att overlatelsen god-
kdnns av en majoritet av den dverlatande pensionsstiftelsens styrelsemedlemmar som f6-
retrider de personer som hor till verksamhetskretsen. Om formanstagarna inte hor till den
overlatande pensionsstiftelsens verksamhetskrets dr en forutsittning for overlatelsen att
majoriteten av forménstagarna godkdnner overlatelsen. Forménstagare som inte hor till
verksamhetskretsen ska utdva sin beslutanderatt per post eller genom datakommunikation.
Formanstagarnas beslut blir det forslag som har bitritts med mer dn hélften av de avgivna
rosterna.

En pensionsstiftelse ska minst en manad fore ett sdédant beslut som avses i 1 mom. till
de forsdkrade som omfattas av det forsdkringsbestdnd som Gverlats och till de styrelse-
medlemmar som foretrdder dem samt till formanstagarna sénda ett meddelande om planen
for Gverlatelse av tilliggspensionsarrangemanget samt halla information om 6verlételse-
villkoren tillgénglig for dem pa sitt kontor eller pa sina webbsidor. Till forménstagare som
inte hor till verksamhetskretsen ska minst en ménad fore ett beslut enligt i 1 mom. sdndas
anvisningar om det omrostningsférfarande som avses ovan.

En forutséttning for dverlatelse av ett tilliggspensionsarrangemang ar dessutom att den
arbetsgivare vars tilldggspensionsarrangemang Overlats pa forhand har gett sitt samtycke
till Gverlatelsen.

125m §

En forutsattning for en pensionsstiftelses grainsdverskridande overlatelse av ett tillaggs-
pensionsarrangemang enligt 125 k § 2 mom. dr att den behoriga myndigheten i den ver-
tagande tilliggspensionsanstaltens hemstat ger sitt godkdnnande efter det att Finansin-
spektionen har gett sitt forhandsgodkdnnande av den ansdkan om gransdverskridande
Overlatelse fran den Overtagande tilldggspensionsanstalten som inkommit fran den beho-
riga myndigheten.

Finansinspektionen ska efter att fran den behoriga myndigheten i den 6vertagande til-
laggspensionsanstaltens hemstat ha fitt den ovan nimnda anstaltens ansékan om grénso-
verskridande Gverlatelse bedoma om

1) de aterstaende forsdkrades och formanstagarnas stallning pa lang sikt vid overla-
telsen av tilldggspensionsarrangemanget delvis ar tryggad pa det sdtt som avses i
125k § 1 mom.,

2) de forsdkrades och formanstagarnas individuella rattigheter kommer att vara atmins-
tone desamma efter dverlatelsen,
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3) de tillgdngar motsvarande tilldggspensionsarrangemanget som dverlats ér tillrackli-
ga och lampliga for att ticka de skulder, forsakringstekniska avséttningar och andra skyl-
digheter och rittigheter som ska dverlatas, pa det sitt som foreskrivs i 6 kap.

Finansinspektionen ska inom atta veckor frén det att ansdkan enligt 1 mom. har mottag-
its Oversinda sin bedomning till den behdriga myndigheten i den dvertagande tilliggspen-
sionsanstaltens hemstat.

125n§

Nar Finansinspektionen av den behdriga myndigheten i den 6vertagande tilliggspensi-
onsanstaltens hemstat har informerats om att dverlatelsen godkénts och dverléatelsen leder
till grainsoverskridande verksamhet, ska Finansinspektionen informera den ovan avsedda
behoriga myndigheten om de social- och arbetsrttsliga krav som ska tillampas pa tillaggs-
pensionsarrangemanget och enligt vilka tilliggspensionsarrangemanget ska forvaltas samt
om betydande fordndringar av de krav som nimns ovan.

Finansinspektionen ska dessutom informera den behoriga myndigheten i den Overta-
gande tilldggspensionsanstaltens hemstat om de krav som ska tillimpas pa dversidndande
av informationen till presumtiva forsékrade, forsdakrade och formanstagare samt om bety-
dande forandringar nér det géller 6versandandet av information som ndmns ovan.

Finansinspektionen ska sénda ett meddelande enligt 1 och 2 mom. inom fyra veckor ef-
ter att ha fatt vetskap om att ansékan om Overlatelsen har godkants.

1250§

Om Finansinspektionen i en situation som avses i 125 n § ar vérdstatens behoriga myn-
dighet, ska Finansinspektionen se till att den 6vertagande tilldggspensionsanstalten upp-
fyller de krav som avses i 125 n § 1 och 2 mom. Finansinspektionen ska underrétta den
behoriga myndigheten i den Overtagande tilldggspensionsanstaltens hemstat om dvertra-
delser som den har upptéckt i samband med tillsynen. Om en dvertrddelse fortsétter trots
eller i avsaknad av den ovan avsedda behdriga myndighetens atgérder, kan Finansinspek-
tionen begrénsa eller forbjuda den Gvertagande tillaggspensionsanstaltens verksamhet i
Finland med iakttagande av vad som i 61 § 3 mom. i lagen om Finansinspektionen fore-
skrivs om begrinsning av och forbud mot utléindska EES-filialers verksamhet.

125p §

En pensionsstiftelse kan i samband med en grianséverskridande overlatelse verka som
overtagande tilliggspensionsanstalt, om de forutséttningar for 6verlatelsen som foreskrivs
1 detta kapitel dr uppfyllda.

En forutsittning for dverlatelse ar att de forsédkrade och formanstagare eller de foretra-
dare for de forsédkrade och formanstagarna som omfattas av tilliggspensionsarrangemang-
et pa forhand har gett sitt samtycke till 6verlatelsen. En forutséttning for overlatelsen ar
dessutom att det foretag som finansierar tilliggspensionsarrangemanget pa forhand har
gett sitt samtycke och att 6verlatelsen har samband med pensionsstiftelsen i dess egenskap
av en arbetsgivare som uppfyller de krav pé arbetsgivare som foreskrivs i 115 § eller 7 §.

Den 6verlatande tillaggspensionsanstalten ska svara for 6verlatelsekostnaderna.

125q§

En pensionsstiftelse som har for avsikt att verka som 6vertagande tilliggspensionsan-
stalt ska hos Finansinspektionen ansdka om tillstand for grainsoverskridande 6verlatelse av
tilldggspensionsarrangemanget. Av ansékan ska framgé

1) det 6verldtande och den dvertagande tilliggspensionsanstaltens namn och huvud-
sakliga forvaltningsort samt den EES-stat dar tilldggspensionsanstalten ar auktoriserad el-
ler registrerad,
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2) avtalet mellan den Overlatande och den Overtagande tilliggspensionsanstalten om
oOverlatelse av tilldggspensionsarrangemanget inklusive alla villkor,

3) en beskrivning av tilliggspensionsarrangemangets vésentliga sérdrag,

4) en beskrivning av de ansvar eller forsidkringstekniska avséttningar som ska dverlatas
och andra skyldigheter och réttigheter, samt motsvarande tillgangar eller likvardiga likvi-
da tillgéngar,

5) det finansierande foretagets namn och huvudsakliga forvaltningsort,

6) beldgg for att de forsdkrade, de formanstagare och det finansierande foretag som av-
sesi 125 p § 2 mom. har gett samtycke,

7) namnet pa de EES-stater vars social- och arbetsrétt ska tillimpas pé det tilliggspen-
sionsarrangemang som dverlats.

Finansinspektionen ska utan dréjsmal oversdnda en ansOkan enligt 1 mom. till den
overlatande tilldggspensionsanstaltens behoriga myndighet for beddmning.

Finansinspektionen kan meddela ndrmare foreskrifter om ansékningar som avses i
1 mom.

125§

Finansinspektionen ska utifran en ansdkan enligt 125 q § bedéma om

1) den ansdkande pensionsstiftelsen har ldmnat all deni 125 q § 1 mom. avsedda infor-
mation,

2) pensionsstiftelsens administrativa uppbyggnad, finansiella stidllning och dess led-
nings anseende, yrkeskvalifikationer och erfarenhet pad omréadet ar forenliga med de krav
som uppstallts for den foreslagna dverlatelsen,

3) om de langsiktiga intressena hos pensionsstiftelsens forsdkrade och forménstagare
och den o6verlatna delen av tilliggspensionsarrangemanget ar tillrackligt skyddade under
och efter 6verlételsen,

4) pensionsstiftelsens pensionsansvar &r fullt tickt vid tidpunkten for 6verlételsen, i det
fall att 6verlatelsen utmynnar i granséverskridande verksamhet,

5) de tillgangar som ska dverlatas &r tillrdckliga och 1ampliga for att ticka ansvaret, in-
klusive forsdkringstekniska avsattningar, samt ovriga skyldigheter och rattigheter pa det
sétt som foreskrivs i denna lag.

Finansinspektionen ska till den pensionsstiftelse som ansdker om tillstind sédnda sitt be-
slut om godkénnande av eller avslag pa ansokan om tillstand inom tre méanader efter att ha
mottagit ansdkan och till den behdriga myndigheten i den dverlatande tilliggspensionsan-
staltens hemstat inom tvéa veckor efter att den fattat beslutet. Om Finansinspektionen inte
meddelar ett beslut inom den foreskrivna tiden pa tre manader, kan den pensionsstiftelse
som ansoker om tillstand s6ka dndring genom besvér. Besviren anses da avse ett beslut av
Finansinspektionen om avslag av ansdkan. Besvir far anforas till dess att Finansinspek-
tionen har meddelat sitt beslut om godkénnande eller avslag. Finansinspektionen ska un-
derritta besvarsmyndigheten om beslutet i drendet.

125s§

Om en griansoverskridande overlatelse utmynnar i granséverskridande verksamhet ska
Finansinspektionen informera den Gvertagande pensionsstiftelsen om de social- och ar-
betsrattsliga krav som ska tillimpas pa den granséverskridande verksamheten samt om
den information som ska ges till presumtiva forsékrade, forsdkrade och formanstagare gél-
lande de krav som stéllts av den behdriga myndigheten i den dverlatande tillaggspensions-
anstaltens hemstat. Finansinspektionen ska oversinda den ovan avsedda informationen
inom en vecka fran det att den informerats av den behdriga myndigheten i tillaggspensi-
onsanstaltens hemstat.

Om en A-pensionsstiftelse som i egenskap av Overtagande tilldggspensionsanstalt be-
driver gransoverskridande verksamhet inte uppfyller de arbets- och socialrittsliga krav

29



1295/2018

som avses i 1 mom. eller de krav som géller 6versdndande av information, ska Finansin-
spektionen i samrdd med den behoriga myndigheten i véirdstaten vidta atgérder for att
overtrddelsen ska upphéra.

125t §

En pensionsstiftelse som ansoker om tillstand enligt 125 q § far borja forvalta det til-
laggspensionsarrangemang som ska Overlatas efter att ha fatt Finansinspektionens god-
kdnnande beslut enligt 125 r § 2 mom. eller om pensionsstiftelsen inte har fatt Finansin-
spektionens godkdnnande eller avslag inom fyra manader och tre veckor fran inlimnandet
av ansokan.

Om en granséverskridande 6verlatelse nir en pensionsstiftelse verkar som overtagande
tilliggspensionsanstalt utmynnar i grinsoverskridande verksamhet, ska 125 g § tillimpas
pa antecknande av A-pensionsstiftelsen i pensionsstiftelseregistret.

125u§

Om Finansinspektionen och den behdriga myndigheten i hemstaten for det overlatande
eller mottagande tjénstepensionsinstitutet har meningsskiljaktigheter som géller forfaran-
det for 6verforing av tilliggspensionsarrangemang, innehallet i atgirder eller den behdriga
myndighetens passivitet kan Finansinspektionen med Europeiska forsékrings- och tjéns-
tepensionsmyndigheten inleda ett sddant icke-bindande medlingsforfarande som avses i
artikel 31 andra stycket ¢) i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1094/2010
om inréttande av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska forsékrings- och tjanstepen-
sionsmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphédvande av kom-
missionens beslut 2009/79/EG.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2019.

En pensionsstiftelse vars tilldggspensionsverksamhet nédr denna lag triader i kraft omfat-
tar farre d4n 100 forsdkrade, kan meddela Finansinspektionen att pensionsstiftelsen nir
denna lag tratt i kraft bedriver sin verksamhet i enlighet med de bestimmelser 1 lagen om
pensionsstiftelser som ska tillimpas pé pensionsstiftelser vars tilldggspensionsverksamhet
omfattar minst 100 forsdkrade. Om en pensionsstiftelse atertar sitt meddelande, tillampas
pa dess verksamhet frdn ingadngen av foljande rikenskapsperiod efter atertagandet de be-
stimmelser i lagen om pensionsstiftelser som ska tillimpas pa pensionsstiftelser med farre
an 100 forsékrade.

Den bestimmelse om den maximirintesats som ska anvéndas vid berdkning av pen-
sionskassors ansvarsskulder och pensionsstiftelsers pensionsansvar som utfardats med
stod av 44 a § 4 mom. i lagen om pensionsstiftelser och som géllde vid denna lags
ikrafttrddande, tillimpas vid berdkning av A-pensionsstiftelsers och AB-pensionsstiftel-
sers A-avdelningars pensionsansvar till dess att Finansinspektionens i 44 a § i denna lag
avsedda foreskrift om den maximiréntesats som ska anvéndas vid berdkning av pensions-
ansvar trader i kraft.

En EES-tilldggspensionsstiftelse far fortsittningsvis bedriva sddan grinséverskridande
verksamhet for vilken den har fatt Finansinspektionens tillstdnd som géller nir denna lag
trader i kraft.

En EES-tillaggspensionsstiftelses ansdkan om inledande av grianséverskridande verk-
samhet forfaller om den &r anhidngig néar denna lag trader i kraft.

En A-pensionsstiftelse och en AB-pensionsstiftelse som innan denna lag tritt i kraft har
utkontrakterat tilldggspensionsverksamhet till ett tjidnsteforetag, ska inom sex manader ef-
ter ikrafttraddandet underrétta Finansinspektionen om utkontrakteringen.
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